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CORDLESS HAMMER DRILL
PSBSA 18-Li B2

Introduction

(TN Congratulations on the purchase of your
new appliance. You have selected a high
quality product. The operating instructions
|| are part of this product. They contain

important information on safety, usage
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the
areas of application specified. Please also pass
these operating instructions on to any future
owner(s).

Intended use

This appliance is intended for installing and re-
moving screws as well as drilling in wood, metdl,
ceramic and plastic and impact drilling in bricks
and masonry. It is not suitable for impact drilling
in natural stone such as granite. The light on this
appliance is intended to illuminate the immediate
work area of the appliance.

Use this product only as described and for the
areas of applications specified. The appliance is
not meant for commercial use. Any other usage
of or modification to the appliance is deemed to
be improper usage and carries the risk of serious
personal injury. The manufacturer accepts no re-
sponsibility for damage(s) resulting from improper
usage.

Features

@ Speed selector

@ Rotational direction switch / Lock
© ON/OFF switch / Speed control
O Bit holder

@ Battery charge level button

O Battery display LED

@ Battery pack

O Release button for battery pack
O LED work light

(O Additional handle

@ Chuck

2

@ Torque selection ring

® Rapid charger

@ Red charge control LED

(® Green charge control LED
Package contents

1 Cordless hammer drill PSBSA 18-Li B2
1 Rapid charger PLG 18 A1l

1 Battery pack

1 Additional handle

1 User manual

Technical data

Cordless hammer drill: PSBSA 18-Li B2

Rated voltage: 18V =

Drive: 2 speed drive

Idle speed: 1st gear: n, 0-440 rpm
2nd gear: n; 0-1650 rpm

Hammer frequency: ~ 0-26400 /min

Max. torque: 40 Nm

1-20 + 1 drill setting /
+ 1 hammer drill setting

Torque stages:

Chuck clamping range: max. 13 mm

Recommended hole
diameters: max. 13 mm for steel
max. 30 mm for wood

max. 15 mm for bricks

Battery: PAP 18 Al

Type: LITHIUM ION
Rated voltage: 18V =
Capacity: 1.5 Ah

Rapid charger: PLG 18 Al

INPUT:

Rated voltage: 230-240V ~, 50 Hz
Power consumption: 40 W
OUTPUT:

Rated voltage: 18V =
Charging power: 1.8A
Charging time: approx. 60 min
Fuse (internal): 2A S
Protection class: I/

PSBSA 18-Li B2
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Noise and vibration data:

Noise measurement value determined in accordance
with EN 60745 The A-rated noise level of the power
tool is typically:

Sound pressure level: 87,1 dB(A)
Sound power level: 98,1 dB(A)
Uncertainty K: 3dB

Vibration values (vector total of three directions)
determined in accordance with EN 60745

Vibration emission value max.
a=10.775m/s?
Uncertainty K = 1.5 m/s?

/@\ .
{ ) Wear ear protection!
&

NOTE

> The vibration level specified in these instruc-
tions has been measured in accordance
with the standardised measuring procedure
specified in EN 60745 and can be used to
make equipment comparisons. The specified
vibration emission value can also be used to
make an initial exposure estimate.

PSBSA 18-Li B2

/\ WARNING!

> The vibration level varies in accordance with
the use of the power tool and may be higher
than the value specified in these instructions
in some cases. There is a risk of underestima-
tion of the vibration load if the power tool is
used regularly in this manner. Try to keep the
vibration loads as low as possible. Measures
to reduce the vibration load are, e.g. wearing
gloves and limiting the working time. Wherein
all states of operation must be included (e.g.
times when the power tool is switched off and
times where the power tool is switched on but
running without load).

General Power Tool
Safety Warnings
/\ WARNING!

> Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instructions for future

reference.

The term “power tool” in the warnings refers

to your mains-operated (corded) power tool or

battery-operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered
or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flam-
mable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause
you to lose control.

2. Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets
will reduce risk of electric shock.

GB
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b) Avoid body contact with earthed or grounded

surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location

is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD re-
duces the risk of electric shock.

3. Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are
tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious
personal injury.

Use personal protective equipment. Always
wear eye profection. Protective equipment such
as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat,
or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the

switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying power tools
with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on invites
accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key
left attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

e)

f
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Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts. Loose clothes, jewel-
lery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at
the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack from the power tool
before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment
or binding of moving parts, breakage of parts
and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have

the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier fo control.

PSBSA 18-Li B2
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Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those
intfended could result in a hazardous situation.

Use and handling of the cordless
electrical power tool

Charge a rechargeable battery unit using only
the charger recommended by the manufacturer.
Chargers are often designed for a particular
type of rechargeable battery unit. There is the
danger of fire if other types of rechargeable
battery units are used.

Only the rechargeable battery units supplied
are to be used with an electrical power tool.
The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.

When they are not being used, store recharge-
able battery units away from paperclips,
coins, keys. nails, screws or other small metal
objects that could cause the contacts to be
bridged. Short-circuiting the contacts of a
rechargeable battery unit may result in heat
damage or fire.

Fluids may leak out of rechargeable battery
units if they are misused. If this happens,
avoid contact with the fluid. If contact occurs,
flush the affected area with water. Seek addi-
tional medical help if any of the fluid gets into
your eyes. Escaping battery fluid may cause
skin irritation or burns.

CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable
batteries!

Protect the battery against heat, e. g.,
against continuous intense sunlight,

!

max. 50'C

fire, water and moisture.

Danger of explosion.

|

PSBSA 18-Li B2

6. Service

a) Have your power tool serviced by a qualified

repair person using only identical replace-
ment parts. This will ensure that the safety of
the power tool is maintained.

Appliance-specific safety instructions
for hammer drills

M@\

| Wear ear protectors. Exposure to
Q& noise can cause hearing loss.

Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping sur-
faces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden
wiring. Cutting accessory contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of the
power tool “live” and could give the operator
an electric shock.

Safety instructions for charger

()

This appliance may be used by
children aged 8 years and above
and by persons with limited physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge,
provided that they are under supervi-
sion or have been told how to use
the appliance safely and are aware
of the potential risks. Children must
not use the appliance as a plaything.
Cleaning and user maintenance
tasks may not be carried out by chil-
dren unless they are supervised.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified

persons in order to avoid a hazard.
This charger is suitable for indoor use
only.
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/\ WARNING!

B Do not operate the appliance with a dam-
aged cable, supply cord or mains plug. A
damaged power cord causes danger to life
by electric shock.

Appliance-specific safety instructions

for cordless screw hammer drills

B Immobilise the workpiece securely. A
workpiece that is held in place with a clamp/
vice can be worked much more safely than a
workpiece held with the hand.

B Hold the power tool firmly. When tightening or
loosening screws, a high reaction moment can
quickly occur.

B Switch off the power tool immediately if the tool
being used gets blocked. Be prepared for high
reaction moments as these can cause kick-back.

B When working on the appliance, as well as
during transport and storage, always place
the rotation direction switch in the middle
position (locked). This will prevent unintentional
activation of the device.

B Dusts from materials such as lead-containing
coatings, some wood types, minerals and
metal can be harmful to one’s health and
cause allergic reactions, lead to respiratory
infections and / or cancer. Material containing
asbestos may only be worked by specialists.

4 Provide for good ventilation of the working place.

Observe the relevant regulations in your country for
the materials to be worked.

[ | Wear a dust mask.

B ATTENTION - SERVICE LINES! DANGER!
Take steps to ensure that you do not hit any
service lines (electricity, gas, water) when
working with the electric tool. If necessary,
check with a service line detector before you
start to cut or drill into a surface.

Genuine accessories/additional

equipment

B Use only the additional equipment and acces-
sories specified in the operating instructions.
Using aftachments or accessory tools other than
those recommended in the operating instructions
can lead to a risk of injury.

Before first use
Charging the battery (see fig. A)

/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you re-
move the battery pack from or connect it to
the charger.

> Three appliances - three compatible batteries.
Interchangeable!
(see chapter ordering a replacement battery)
B Never charge the battery pack when the ambient
temperature is below 10°C or above 40°C.
4 Connect the battery pack @ to the battery
charger (B (see Fig. A).

4 Push the mains plug into the socket. The operating
LED @ will light up red.
¢ The green LED (B indicates that the charging

process is complete and the battery pack @ is
ready.

4 Push the battery pack @ back onto the appli-

ance.

B Never recharge a battery pack again immedi-
ately after rapid charging. This could overcharge
the battery pack thus reducing the lifespan of
the battery and charger.

4 Switch off the charger between successive
charging sessions for at least 15 minutes. Also
disconnect the power plug from the socket.

Attaching/disconnecting the battery
pack to/from the appliance
Inserting the battery pack:

4 Move the rotation direction switch @ to the middle
position (lock). Allow the battery pack @ to click
into the handle.

PSBSA 18-Li B2
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Removing the battery pack:

4 Press the release button @ and remove the
battery pack.

Checking the battery charge level

4 Press the battery charge level button @ to
check the status of the battery (see also main
diagram).

The status/remaining charge will be shown on
the battery display LED @ as follows:

¢ RED/ORANGE/GREEN = maximum charge/
power
RED/ORANGE = medium charge/power
RED = low charge - charge the battery

Attaching the auxiliary handle

4 Screw the additional handle (D) onto the left-
hand or the righthand side of your appliance
depending on the way you work.

Changing tools

Your cordless combi drill has a fully automatic
spindle lock iwck.

When the motor is stopped, the power train is
locked so that the chuck @) can be opened by turn-
ing (3. After you have attached the desired tool
and tightened it by turning the chuck %), you can
continue working. The spindle lock is automatically
released when the motor starts (ON/OFF switch

pressed @).

Selecting torque/operating mode
The torque selector allows adjustment of the torque @
or selection between the drill sefting 2 and the
hammer drill setting T

¢ Select a low level for small screws or soft
materials.

4 Select a high level for large screws, hard materials
or removing screws.

4 Select the drill setting for drilling work by aﬂust—
ing the torque selection ring to the position %,

4 Select the hammer drill sefting for hammer drilling
work by adjusting the forque selection ring to
the position .

PSBSA 18-Li B2

2 speed gearbox
/\ CAUTION!

> Only operate the speed selection switch @
when the appliance is at a standstill.
Otherwise the appliance can be damaged.

In first gear (speed selector switch @ in
position: 1)

you can reach a speed of approx. 440 rpm and
a high torque. This setting is suitable for all screw-
driving but also for the use of accessories.

In second gear (speed selector switch @ in
position: 2)

you can reach a speed of approx. 1650 rpm for
carrying out drilling work.

First use
Switching on and off

Switching on:

4 To start the appliance, press and hold the ON/
OFF switch @.
The LED work light @ illuminates when the
ON/OFF switch € is depressed even lightly.

4 This allows illumination of the work area in low
light conditions.

Switching off:

4 Release the appliance’s ON/OFF switch € to
switch off the appliance.

Setting the rotational speed
Pressing the ON/OFF switch @ lightly provides a

low rotational speed. Increasing pressure increases
the speed.

> The integrated motor brake ensures a quick
stop.

Changing the direction of rotation

4 Change the direction of rotation by pressing the
rotational direction switch @ towards the left
or right.
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Tips and tricks

Tip! This symbol indicates proper
behaviour!

4 Before operation, check whether the screw or
drill bit is correctly positioned, i.e. centred in the

drill chuck.

4 Screw bits are labelled according to their di-
mensions and their shape. If you are uncertain,
always check whether the bit fits tightly in the
screw head without any free play.

Torque:

4 Smaller screws/bits can be damaged if you set
the torque or rotational speed too high.

Hard screw joints (in metal):

4 Particularly high torques occur, for example, in
metal screw joints made using drive sockets.
Select a low rotational speed.

Soft screw joints (e.g. in soft wood):

4 Here, too, you should use a low rotational speed,
e.g. to avoid damaging the surface of the wood
upon contact with the bolt head. Use a counter-
sink.

When drilling in wood, metal and other
materials, observe the following:

4 Use a high speed for drill bits with small diam-
eter and a low speed for drill bits with large
diameter.

4 Select a low speed for hard materials and a
high speed for soft materials.

4 Mark the location where you want to drill using
a centre punch or nail. Select a low rotational
speed when starting.

4 Pull the rotating drill bit from the hole repeatedly
to remove dust and chips and clear the hole.

Drilling in metal:

4 use a metal drill (HSS). For optimum results, you
should cool the drill bit with oil. Metal drill bits
can also be used to drill into plastics. Start with
a 3 mm diameter drill bit and then increase the
size until the desired hole diameter is achieved.

Drilling in brick:

4 use a carbide-tipped masonry drill.
(max. recommended hole diameter: @ 15 mm)

Drilling in wood:

4 use a wood drill with a lathe centre; for deep
holes, use an “auger bit”; for large-diameter
holes, use a Forstner bit. Small screws can be
screwed directly into soft wood.

Maintenance and cleaning

WARNING! RISK OF INJURY! Switch
the power tool off and remove the
battery before starting any work on
the power tool.

The cordless combi drill is maintenance-free.

B The appliance must always be kept clean, dry
and free from oil or grease.

B Never allow fluids to get into the appliance.

B To clean the casing, use a soft dry cloth.
Never use petrol, solvents or cleansers which
can damage plastic.

B If o lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The optimum storage
climate is cool and dry.

> Replacement parts not listed (such as carbon
brushes, switch) can be ordered via our service
hotline.

PSBSA 18-Li B2
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Warranty

You are provided a 3-year warranty on this
appliance, valid from the date of purchase. This
appliance has been manufactured with care and
inspected meticulously prior to delivery. Please
retain your receipt as proof of purchase. In the
event of a warranty claim, please contact your
customer service department by telephone. This
is the only way to guarantee free return of your
merchandise.

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for damage sustained
during transport, components subject to wear and
tear or damage to fragile components such as
switches or batteries. This appliance is intended
solely for private use and not for commercial
purposes.

The warranty shall be deemed void in the case of
misuse or improper handling, use of force or inter-
ventions which have not been carried out by one of
our authorised service centres. Your statutory rights
are not restricted by this warranty.

The warranty period is not extended as a result of
repairs accomplished under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any
damage or defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking, but
no later than two days after the date of purchase.
Repairs accomplished after expiry of the warranty
period shall be subject to charge.

PSBSA 18-Li B2

Service

/\ WARNING!

> Have the power tool repaired by the
service centre or a qualified electrician
only using genuine replacement parts.. This
will ensure that the safety of the appliance is
maintained.

> Always ensure that the plug or the mains
cable is replaced only by the manufacturer
of the power tool or by an approved cus-
tomer service provider. This will ensure that
the safety of the appliance is maintained.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 270421

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass‘com
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Disposal

The packaging is made from environmen-
@ tally friendly material and can be dis-

posed of at your local recycling plant.
Do not dispose of power tools in your
normal domestic waste!

European Directive 2012/19/EU requires that
worn-out power tools be collected separately and
recycled in an environmentally compatible manner.

ﬁ Do not dispose of batteries in your
normal domestic waste!

Li-ion

Defective or worn-out rechargeable batteries must
be recycled according to Directive 2006/66/EC.
Take the battery pack and/or appliance to the
existing collection facilities.

Please consult your local authorities regarding
suitable disposal of worn out power tools/battery
packs.

10

Translation of the original
Conformity Declaration

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Custodian
of Documents: Mr. Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, GERMANY, hereby declare
that this product complies with the following stand-
ards, normative documents and the EC directives:

Machinery Directive
(2006/ 42/ EC)

EU Low Voltage Regulations

(2006 /95 / EC)

EMC (Electromagnetic Compatibility)
(2004 /108/EC)

RoHS Directive
(2011/65/EU)

Applied harmonised standards:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Type/appliance designation:
Cordless hammer drill PSBSA 18-Li B2
Year of manufacture: 08-2015
Serial number: IAN 270421

Bochum, 04/05/2015

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

Subject to technical changes in the interest of
progress.

PSBSA 18-Li B2
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Ordering a replacement battery
If you want to order a replacement battery for your appliance, you can do so easily via the Internet on GB
www.kompernass.com or by telephone.

The price of the replacement battery is €20 including VAT and shipping. Due to limited stocks, this item
may sell out quickly.

Three appliances - three compatible
batteries. Interchangeable!

Online ordering

To order a replacement battery from the Accessory Shop:

W use your Internet browser to call up the page www.kompernass.com.

B Click on the corresponding flag on the right side at the bottom of the page to select desired country
and the language.

W Click on the tab "Shop" and then select the appropriate replacement battery under the heading
"Topseller".

B After you have placed the rechargeable battery in the shopping cart, click the "Checkout" button and
follow the on-screen instructions to complete the ordering process.

NOTE

> Online ordering of replacement parts is not possible in all countries. In this case, please contact the
customer service hotline.

B This promotion is limited to one battery per customer / appliance, as well as a period of two months
following the end of the promotion. Thereafter the replacement battery can be ordered as a replace-
ment part under other conditions.

Telephone ordering

Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)

To ensure fast processing of your order, have the article number of your appliance to hand
(e.g. IAN 270421) in case of questions. The article number can be found on the rating plate or the fitle
page of this manual.

PSBSA 18-Li B2 11
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AKKUS UTVEFURO/CSAVARO-
ZO PSBSA 18-Li B2

Bevezeto

a Gratuldlunk 6j késziiléke megvdsdrldsahoz.
y Vasérlasaval kivéléd mindségil termék mellett
dontatt. A haszndlati tmutaté a termék
|| része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biz-
tonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitasra
vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen
meg valamennyi haszndlati Gtmutatéval és bizton-
sagi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziléket. A készilék

harmadik személynek térténé tovébbaddsa esetén
adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék csavarok be- és kicsavardsdra, valamint
faba, fémbe, kerémidba és mianyagba t6rténd fords-
ra, illetve tégla és falazat itvefirdsdra haszndlhaté. A
készilék nem haszndlhaté grénithoz hasonlé termés-
kévek ttvefurdsdra. A késziilék fénye nem alkalmas a
készilék munkateriletének kézvetlen megvildgitésara.
A késziiléket csak a leirtak szerint és a megadott alkal-
mazdsi teriileten haszndlja. A készilék nem alkalmas
ipari haszndlatra. A késziilék minden més felhaszndélé-
sa nem rendelfetésszeriinek minésil és jelentés baleset-
veszélyt okozhat. A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl
eredé kdrokért a gyarté nem vdllal felel8sséget.

Felszereltség

@ Fokozatvélaszté kapesold

@ Forgasirdny-kapcsol6 / Retesz

© BE- / Kl-kapcsolé / Fordulatszam-szabdlyozds
O Bittarté

@ Akkudllapot gomb

O Akku-kijelz6 LED

@ Akkumuldtortelep

O Gomb az akkumulétortelep kireteszeléséhez
O LED-munkafény

O Pstmarkolat

® Furétokmany

@ Forgatényomaték-valtd

® Gyorstslts
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@ Piros t5ltésellendrzs LED
® zold tltésellendrzs LED

A csomag tartalma

1 akkus Utvefird/csavarozé PSBSA 18-Li B2
akkumulator gyorstslté PLG 18 Al

1

1 db akkumulétor-telep
1 pétmarkolat
1

haszndlati Gtmutatéd

Miszaki adatok

Akkus Utvefiré/csavarozé: PSBSA 18-Li B2

Névleges fesziltség:

Haijtém(:

Uresjdrati fordulatszdm:

Utésszdém:

Max. forgatényomaték:

Nyomaték-fokozatok:

Forétokmany befogdsi
tartomdny:

Ajénlott frdfej-atmérs:

Akkumuldtor: PAP 18 A1

Tipus:
Névleges fesziltség:

Kapacitds:

18V =

2 sebességes haijtém{
1. sebesség:

n, 0 - 440 min’

2. sebesség:

n, 0- 1650 min’!

0 - 26400 min

40 Nm

1-20 + 1 foréfoko-
zat / + 1 kalapécsfo-
kozat

max. 13 mm

max. 13 mm acélba
max. 30 mm fdba
max. 15 mm tégldhoz

LITIUM-ION
18V =
1,5 Ah

Akkumulétor gyorstslté: PLG 18 Al

BEMENET/input:
Névleges fesziltség:
Teljesitményfelvétel:
KIMENET/output:
Névleges fesziltség:
Tolt&ram:

Toltési ids:
Biztositék (belsd):

Védelmi osztdly:

230-240V ~, 50 Hz
40 W

18V=
1,8A
kb. 60 min
2AES
/@

PSBSA 18-Li B2
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Zaj- és rezgésinformacidk:

A zaj mért értékét az EN 60745 szabvdény szerint
hatdroztuk meg. Az elektromos kéziszerszam
A-stlyozott zajszintjének jellemz8 értéke:
Hangnyomdsszint: 87,1 dB(A)
Hangteljesitményszint: 98,1 dB(A)

3dB

Rezgés értékek (hdrom irdny vektordsszege) az
EN 60745 szerint meghatdrozva:

Bizonytalansdgi érték K:

Rezgés kibocsatdsi érték max.
a=10,775 m/s?
Bizonytalansdgi érték

K=1,5m/s

// ‘\\
[ | Viseljen hallasvédst!
A4

TUDNIVALO

> A jelen haszndlati Gtmutatéban megadott
rezgésszint az EN 60745 szabvdny dltal
meghatdrozott szabvdnyos mérési eljarassal
lett meghatdrozva és felhaszndlhaté a készi-
|¢kek sszehasonlitésdra. A megadott rezgés
kibocsdtasi érték a kimaradds elézetes
megbecsiléséhez is felhasznélhaté.

PSBSA 18-Li B2

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszam
alkalmazésatél figgéen valtozik és egyes
esetekben a jelen Gtmutatékban megadott
értek felett lehet. A rezgésterhelés alulbe-
csilt lehet, ha az elektromos kéziszerszédm
rendszeresen ilyen médon van hasznélva.
Prébdlja a rezgésterhelést a lehetd legalacso-
nyabb szinten tartani. A rezgésterhelés csok-
kentésére tett intézkedések példdul a kesztyd
viselése az eszkdz haszndlata sordn és a
munkaidd korldtozdasa. Ebben az esetben a
mikadési ciklus minden részét figyelembe kell
venni (példdul amikor az elekiromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, és amikor bér be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Altaléanos biztonsagi

figyelmeztetések elekiro-

mos kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az &sszes biztonsdgi figyelmez-

tetést és utasitdst. A biztonsdgi figyelmezte-
tések és utasitdsok figyelmen kiviil hagydsa
aramiitést, tizet és/vagy silyos sériiléseket
okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi figyelmezte-

tést és utasitdst késébbi hasznalatra.

A biztonsdgi figyelmeztetésekben hasznalt ,elekt-

romos kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (hélézati

kdbelen at) izemeltetett elektromos kéziszersza-

mokra és akkumuldtoros elektromos kéziszerszé-

mokra (hdlézati kdbel nélkiil) vonatkozik.

1. A munkateriilet biztonsaga
a) Tartsa tisztén és 6l megvildgitva a munkate-

riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon a készilékkel olyan robba-
nésveszélyes kérnyezetben, ahol gydlékony
folyadékok, gadzok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrat szérnak,
melyek meggyUjthatiak a port vagy gézdket.
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c) Az elekiromos kéziszerszam hasznélata kdz-

ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmdt a késziilék felett.

Elektromos biztonsag

A készilék halézati csatlakozéjdnak illenie
kell a csatlakozéaljzatba. A csatlakozét sem-
milyen médon nem szabad megvdlioztatni.
A foldelt elekiromos kéziszerszdmhoz ne
hasznéljon csatlakozé-adaptert. A médositat-
lan csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csdkkenti az elektromos dramiités
veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felislettel, mint példdul csévezeték,
fGtstest, tizhely vagy hit8szekrény felileté-
vel. Az dramiités kockézata nagyobb, ha teste
foldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esété|
vagy nedves kérnyezettSl. Néveli az dramiités
kockazatdt, ha viz keriil az elektromos késziilékbe.
Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, az elekiromos kéziszerszdmot ne vigye
és ne akassza fel a kdbelnél fogva vagy ne a
kébelnél fogva hizza ki az aljzatbél. Tartsa
tavol a vezetéket hétdl, olajtdl, éles szegé-
lyektsl vagy mozgé alkatrészekisl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott vezeték néveli
az dramijtés kockdzatat.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kdbelt haszndljon, ami kiltérre is engedélye-
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kabellel csdkkentheti az dramiités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszdm nedves helyen
valé haszndlata elkeriilhetetlen, hasznéljon
hibadram védelmi kapcsolét. A hibadram
védelmi kapcsolé hasznélata csdkkenti az
dramiités veszélyének kockdzatdt.

Személyi biztonsag

Legyen mindig figyelmes, figyeljen arra, amit
tesz és hozzdértéssel végezze a munkat az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy
ha kébitészer, alkohol vagy gyégyszer hata-
sa alatt éll. Az elektromos kéziszerszam hasz-
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ndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

Viseljen személyes védéfelszerelést és mindig
vegyen fel véd8szemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam jellegének és haszndlatanak
megfelel8 személyes védéfelszerelés, példéul
pormaszk, csiszdsmentes biztonsagi cipd,
véd8sisak vagy filvédé csdkkenti a személyi
sérilések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
csolését. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
miel&tt a villamos hélézatra és/vagy az akku-
mulétorra csatlakoztatja, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a készilék
hordozdsa kézben az ujja a be-/kikapcsolén
van vagy a készilék mar bekapcesolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatja az dramellatésra.

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. A készilék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

e

Keriilie a normalistdl eltérs testtartast. Ugyel-
jen arra, hogy biztosan élljon és ne veszitse
el az egyensilydt. Ily médon vératlan helyze-
tekben is jobban Urré tud lenni a késziléken.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét,
ruhdjét és keszty(Gijét a mozgé részektdl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gyijté berendezés is szerelhets, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csdkkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

Ne terhelje 16l a késziléket. A munkdjanak
megfelels elekiromos kéziszerszdmot haszndl-
ja. A megfeleld elektromos kéziszerszdmmal
jobban és biztonsagosabban tud dolgozni az
adott teljesitményt igénylé teriileten.

PSBSA 18-Li B2
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b) Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszerszé-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem
be- és kikapcsolhaté elektromos kéziszerszém
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hozza ki a csatlakozét az aljzatbdl és/vagy
vegye le az akkumuldtort, mieltt bedllitdsokat
végez a késziiléken, tartozékokat cserél vagy a
késziléket taroldhelyére teszi. Ezzel a megelézd
biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az

elekiromos kéziszerszam véletlen bekapesoldsa.

d

A nem haszndlt elekiromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzarva térolja. Ne engedije,
hogy olyan személyek haszndljdk a készijlé-
ket, akik nem ismerik annak haszndlatét,
vagy nem olvastdk el ezeket az utasitdsokat.
Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek haszndljgk Sket.

e) Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikédnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltdrve vagy olyannyira
megsérillve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszam mikddését. A készilék
hasznélata el8it javittassa meg a sérilt része-
ket. A rosszul karbantartott elektromos kéziszer-
szdmok sok balesetet okoznak.

f) A véagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithaték.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat, a
betétszerszdmokat stb. a haszndlati utasitésnak
megfelelSen hasznélja. Vegye figyelembe a mun-
kakarilményeket és az elvégzends feladatot.
Az elekiromos kéziszerszdm rendeltetésétdl elté-
r8 haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

9

5. Az akkumulatoros szerszém
hasznalata és kezelése

a) Az akkumulétort csak a gyarté dltal ajénlott tslts-
vel t8ltse. Olyan t51t8 esetén, amely egy bizonyos
tipust akkumulétor tsltésére alkalmas, tizveszély dll

fenn, ha masfajta akkumuldtorral haszndljék.

b

Csak elekiromos kéziszerszdmba valé ak-
kumulatort hasznéljon. Més akkumuldtorok
haszndlata baleset- és tizveszélyt okozhat.

PSBSA 18-Li B2

c) A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsagban gémkapcsoktdl, érméktdl,
kulcsoktél, szégektsl, csavaroktél vagy mas
apré fémtérgyaktél,amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumulator érintkez8i kdzétti
révidzarlat égési sériilést vagy tizet okozhat.

d

Helytelen alkalmazés esetén folyadék szi-
véroghat ki az akkumulétorbél. Kerilje az
érintkezést vele. Ha véletleniil mégis hozzéérne,
&blitse le vizzel. Ha a folyadék a szembe
keril, forduljon orvoshoz. A kiszivargé folya-
dék bérirritdciét vagy égési sériilést okozhat.

Soha ne t6ltson fel nem t6ltheté elemet.

2 VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!

Az akkumulétort védje a héségtél,
pl. a tartés napsugdrzastdl, tiztdl,
vizt8l és nedvességtsl. Robbandsve-
szély 4ll fenn.

7
7
0.

X
S

6. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az
elektromos szerszdm hosszan tarté biztonsdgos
mikddését.

Az Gtveforé készilék-specifikus
biztonsagi tudnivaléi

B =\ Viselien hallasvédét az itvefiras
f | sordn. A zaj halléskarosoddst okozhat
A 4

B Haszndlja a készilékhez mellékelt pétmarko-

latot. A gép feletti uralom elvesztése sérijléseket
okozhat.

B A kéziszerszamot csak a szigetelt markolé-fe-
lileténél fogja meg, ha olyan munkét végez,
ahol a munkaszerszam rejtett dramvezeté-
kekbe iitkdzhet. A fesziltség alatt 4llé veze-
tékkel valé érintkezés fesziltség ald helyezheti
a készilék fém alkatrészeit is, ez pedig elektro-
mos dramiitést okozhat.
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A 16ltékészilékekkel kapcsolatos

biztonsagi tudnivalék

m A késziléket 8 éves kor alatti
gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy mentdlis képességi
vagy tapasztalattal, illetve tuddssal
nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatjak,
vagy ha felvildgositottdk 8ket a ké-

szilék biztonségos haszndlatardl és

megértették az ebbdl ered8 veszé-
lyeket. Gyermekek nem jdtszhatnak

a késziilékkel. Tisztitast és a felhasz-

ndlé dltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.

m A veszélyek elkeriilése érdekében

a sérilt csatlakozdévezetéket a gyér-

ténak, a gyarté vev8szolgdélatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

A t6lt8készilék kizarslag beltéri haszné-
latra alkalmas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne haszndlja a késziléket sériilt kdbellel,
hélézati kébellel vagy hélézati csatlakozéval.
A sériilt halézati kdbel az dramiités veszélye
miatt életveszélyes.
Eszk6z-specifikus biztonsagi utasita-
sok akkus iitvefiré csavarozéhoz
B Régzitse a munkadarabot. Befogdeszkszzel

vagy satuval régzitve biztonsdgosabban lehet
tartani a munkadarabot, mint kézzel.

B Fogja erdsen az elektromos kéziszerszdmot.
A csavarok megszoritdsandl és kilazitésandl ro-
vid id8re nagy reakciényomatékok léphetnek fel.

18

B Azonnal kapcsolja ki az elektromos kéziszer-

szamot, ha a szerszam blokkol. Készilisn fel
magas reakciényomatékokra, amelyek vissza-
Utést okozhatnak.

B A késziiléken végzett munka kézben, valamint

a készilék szdllitasakor, illetve taroldsakor
dllitsa az irdnyvélté kapcsolét kézépalldsba
(zér). lly médon megakaddlyozhaté az elektro-
mos kéziszerszdm véletlen bekapesolédaésa.

B Az élomtartalmg festékekhez, bizonyos fafaijtdk-

hoz, dsvanyokhoz és fémekhez hasonlé anyag-
poroknak egészségkdrosité hatésuk lehet és
allergids reakciét, Iéguti betegségeket és / vagy
rakot okozhatnak. Azbeszttartalmd anyagokat
csak szakembernek szabad megmunkéini.

4 Gondoskodjon a munkahely megfelel8 szell§z-

tetésérdl.

Vegye figyelembe a megmunkdlandé anyagra az
On orszdgdban alkalmazandé szabélyokat.

Viselien porvéd8 maszkot.

B FIGYELEM VEZETEKEK! VESZELY!

Gydz8djén meg réla, hogy nem érint dram-,
g4z vagy vizvezetéket, ha az elekiromos ké-
ziszerszdémmal dolgozik. Ha szikséges, veze-
tékkeresével ellendrizze, mielétt falba kezdene
forni vagy vésni.

Eredeti tartozékok / eredeti kiegészitd
eszk6zok

B Csak a hasznélati Gtmutatéban megadott

tartozékokat és kiegészit&ket haszndljon.

A haszndlati Gtmutatéban ajénlottdl eltérd betét-
szerszam vagy tartozék haszndlata balesetve-
szélyt jelenthet az On szamdra.

Uzembe helyezés elétt

Az akkumuldator-telep téltése
(lasd az A abrat)

/\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozét, mie-
18tt kiveszi az akkumuldtortelepet a t1t8bdl
vagy ha belehelyezi a téltékészilékbe.

PSBSA 18-Li B2
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TUDNIVALO

> Hdrom késziilék - hdrom kompatibilis akku-
muldtor.
Egymas kdzstt cserélhetd!
(I6sd a Pét-akkumuldtor rendelése fejezetet)

B Soha ne téltse fel az akkumuldtortelepet akkor,
ha a kérnyezet hdmérséklete 10° C alatt vagy
40° C felett van.

¢ Helyezze az akkumuldtortelepet @ a gyorstslté
készilékbe @ (lGsd: A dbra).

4 Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéalizatba. Az ellendrzé LED @ pirosan vildgit.

¢ A zold toltésellendrzs LED @ jelzi, hogy a toltési
folyamat lezérult és az akkumuldtor-telep @
Uzemkész.

¢ Helyezze be az akkumuldtortelepet @ a
készilékbe.

B Soha ne t8ltsén fel még egyszer akkumulator-
telepet kdzvetlenil a gyorstdltés utan. Fenndll
annak a veszélye, hogy az akkumulétor-telep
toltsltédik és ezdltal az akkumuldtor és a t51t8
élettartama lerdvidil.

¢ Az egymast kdvetd toltések kdzott legaldbb
15 percre kapcsolja ki a t6ltét. Hizza ki a
hélézati kapcsolét.

Az akkumulator-telep behelyezése
a késziilékbe/kivétele a késziilékbaol
Az akkumulétortelep behelyezése:
4 Tolja a forgdsirdny-valté kapcsolét @ kézépdl-
lésba. Kattintsa be az akkumuldtor-telepet @
a markolatba.

Az akkumulétortelep kivétele:

4 Nyomija meg a kireteszeld gombot @ és vegye
ki az akkumulétor-telepet.

PSBSA 18-Li B2

Az akkumulétor dllapotanak
ellenérzése

¢ Az akkumulétor &llapotanak ellendrzéséhez
nyomja meg az akkudllapot gombot @ (lésd
a f8 képen is). Az dllapot, illetve a maradék
teljesitmény az akku-kijelzé LED-en @ az
alabbiak szerint jelenik meg:

4 PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD =
maximdlis téltés / teljesitmény
PIROS / NARANCSSARGA =
kézepes téltés / teljesitmény
PIROS =

gyenge t3ltés - akkumuldtor t8ltése szikséges

A Mount pétmarkolatot

4 Csavarja be a pétmarkolatot ) munkavégzés-
t8l figgden a késziilék jobb vagy bal oldaléra.

Szerszamcsere

Az akkumuldtoros itvefiré csavarozé teljesen

automatikus orséretesszel rendelkezik fock.

A motor nyugalmi helyzetében a meghaitélanc
refeszelve van, igy a forétokmaényt @ elforgatdssal
(¥ oldhatja ki. A kivant szerszdm behelyezése és
a forétokmany ¥) elforgatdssal torténd rogzitése
utdn azonnal folytathatia @ munkdt. Az orséretesz
automatikusan kioldédik a motor inditdsaval

(a BE- / Klkapcsolé € miksdtetése).
Forgatényomaték-valasztas/
Uzemméd kivalasztasa

A forgatényomaték-véltéval @ bedllithatia a forga-
téerdt, vagy vélaszthat a firdsi fokozat £ és az
utvefordsi fokozat | kozott.

4 Kis csavarokhoz és puha munkaanyaghoz
vdlasszon alacsony fokozatot.

4 Nagy csavarokhoz, kemény munkadarabokhoz,
illetve csavarok kicsavarozdsahoz vélasszon
nagy fokozatot.

4 Vdlassza ki a fordsi munkanak megfeleld fordsi
fokozatot a forgatényomaték-valté E helyzetbe
valé bedllitasaval.

¢ Vélassza ki az itvefordsi munkanak megfeleld
itvefirdsi fokozatot a forgatényomaték-valté
helyzetbe valé bedllitasaval.
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2 fokozatt meghaijtas
A\ VIGYAZAT!

> A fokozatvélaszté kapesolét @ csak a készi-
lék nyugalmi helyzetében haszndlja. Ellenkez8
esetben a készilék megsérilhet.

Elsé fokozatban (fokozatvdlaszté kapcsolé @
1-es helyzetben)

kb. 440 min™ fordulatszdm és magas forgatényomaték
érheté el. Ez a bedllitds valamennyi csavarozasi mun-
kdlathoz, de a tartozékok haszndlatdhoz is alkalmas.

Madsodik fokozatban (fokozatvdlaszté
kapcsolé @ 2-es helyzetben)

kb. 1650 min" fordulatszam érheté el a fordsi
munkdlatokhoz.

Uzembe helyezés
Be- / kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Akészilék izembevételéhez nyomja meg a
BE- /Kl-kapcsolét € és tartsa lenyomva.
A LED munkafény @ vildgit a kissé vagy teliesen
lenyomott BE- / Kl-kapcsoléndl €. Lehetévé
teszi a munkaterilet kivilagitésat kedvezétlen
fényviszonyok esetén.

Kikapesolas:
4 A készislék kikapcsoldsdhoz engedie el a

BE- /Klkapcsolét @.

Fordulatszam bedllitasa

A BE- /Kl-kapcsoléra € gyakorolt enyhe nyomds
alacsony fordulatszémot eredményez. Névekvd
nyomdssal emelkedik a fordulatszam.

TUDNIVALO

> A beépitett motorfék lehetévé teszi a gyors
legllast.

Iranyvaltas

4 A forgdsirdny médositésahoz nyomja jobbra,
illetve balra a forgdsirany-kapcsolét @.
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Otletek és fogasok
Tipp! igy jar el helyesen!

¢ Uzemeltetés elstt ellendrizze, hogy a csavarozo,
illetve forébetét helyesen van-e beillesztve, azaz
kdzéppontosan helyezkedik-e el a furétokmany-
ban.

4 A csavarozébiteket méretiikkel és alakjukkal
iellemzik. Ha bizonytalan, el8szér mindig
prébadlja ki, hogy a bit pontosan illeszkedik-e
a csavarfejbe.

Forgatényomaték:

4 Akis csavarok / bitek megsérilhetnek, ha tol
nagy forgatényomatékot, illetve tol magas
fordulatszamot 4llit be.

Kemény csavaresés (fémben):

4 Kilénsésen magas forgatényomaték pl. fémesa-
varokndl dugékulcs haszndlata esetén jshet
létre. Vdlasszon alacsony fordulatszdmot.

Puha csavaresés (pl. puhafa):

4 it is alacsony fordulatszdmmal csavarozzon,
hogy ne sértse meg pl. a fafeliletet a fém csa-
varfeijjel térténd érintkezés esetén. Haszndljon
sillyesztét.

Féba, fémbe és mds anyagokba valé csava-
rozdsndl mindenképp figyelembe kell venni:

4 Kis for68tmérd esetén nagy fordulatszamot és
nagy firé6atmérs esetén alacsony fordulatszamot
vélasszon.

4 Kemény anyagok esetén alacsony, puha anya-
gokndl magas fordulatszamot valasszon.

4 Pontozéval vagy szeggel jelélie meg a farni
kivant pontot. Vélasszon alacsony forési fordu-
latszdmot.

¢ A forgé furéfejet t6bbszér hizza ki a furatbdl,
hogy kiszedje a forgdcsot és furatlisztet, vala-
mint hogy szell8ztesse a furatot.

PSBSA 18-Li B2
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Fém firdsa:

4 Haszndljon fém firdfejet (HSS). A legjobb
eredmény elérése érdekében hitse olajjal a
forsfejet. A fém foréfejet mianyag fordsdra
is haszndlhatja. Firjon elészér egy & 3 mm
fordfeijel, majd fokozatosan véltson a kivént
furatatmérdre.

Tégla forasa:

4 Haszndljon keményfém-bevonatt ké foréfejet.
(Ajénlott max. furatdtmérd: @ 15 mm)

Fa forésa:

4 Haszndljon centrirozé-hegy( fa foréfejet, mély
furatokhoz haszndljon spiralfarét, nagy furat-
&tméréhdz pedig Forstner furét. Kis csavarok
puha féba elsfirds nélkil kdzvetleniil is becsa-
varhatok.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A A késziiléken végzendd barmely
mivelet elétt kapesolja ki a késziiléket
és vegye ki az akkumuldtort.

Az akkus itvefiré csavarozé nem igényel karban-
tartdst.

B A késziilék mindig legyen tiszta, szdraz és
olaj- vagy ken8anyagmentes.

B Ne engedije, hogy viz keriilidn a késziilék
belsejébe.

B A burkolat fisztitdséhoz haszndljon széraz ken-
dét. Ne haszndljon soha benzint vagy olyan
oldé- vagy fisztitészert, amely kért tesz a m{-
anyagban.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb ideig trténd
téroldsa esetén rendszeresen ellendrizni kell az
akkumulétor t5ltottségét. Az optimdlis toltttségi
dllapot 50 % és 80 % kdzdt van. Az optimdlis
téroldsi klima hivés és szaraz.

TUDNIVALO

> A fel nem sorolt alkatrészeket (mint pl.
szénkefe, kapcsold) szervizforrédrétunkon
keresztiil rendelheti meg.

PSBSA 18-Li B2

Garancia

A késziilékre a vasarlas napjétél széamitott 3 év
garancidt vdllalunk. A késziléket gondosan
gydrtottuk, és szallités elit lelkiismeretesen
ellendriztiik. Kérjik, hogy a vésarlas igazoldsé-
ra 8rizze meg a pénztéri blokkot. Kérjiik, hogy
garanciaigény esetén telefonon forduljon iigyfél-
szolgdlatdhoz. Csak ebben az esetben garantdl-
hatjuk, hogy dijmentesen tudja bekiildeni az arut.
A garancia csak anyag- és gyartdsi hibara vonat-
kozik, nem pedig szdllitési karra, kopésra vagy
térékeny részek (pl. kapcsold vagy elem) sériilé-
sére. A termék kizarélag magdnhaszndlatra, nem
ipari felhaszndldasra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakszeritlen kezelés, er8szak alkalmazasa vagy
olyan beavatkozasok esetén, amelyeket dltalunk
nem engedélyezett szervizben végeztek el. Az

On torvényben eldirt jogait ez a garancia nem
korlatozza.

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6t-
dlléssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mar a vételkor meglévd
karokat és hignyokat a kicsomagolds utén azonnal,
de legkéssbb 2 nappal a vdsérlas napja utdn
jelezni kell. A garanciaidé lejérta utdn esedékes
javitésok dijkatelesek.

Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy elekiromos
szakemberrel javittassa, kizérélag eredeti
alkatrészek felhaszndldsdval. Ezzel biztosit-
haté a készilék hosszan tarté biztonsaga.

> A csatlakozét és a hdlézati vezetéket min-
dig az eszkdz gydrtdjaval vagy igyfélszol-
gdlataval cseréltesse. Ezzel biztosithaté a
késziilék hosszan tarté biztonséga.

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 270421

Az Ugyfélszolgalati forrodrét elérhetésége:
hétfétsl péntekig 8.00 és 20.00 éra kdzott
(kézép-eurdpai id8 szerint)
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Gyartja

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Artalmatlanitas

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
készilt, amelyeket a helyi hulladékhasz-
nositéndl adhat le.

Ne dobjon elekiromos kéziszerszémot
a héztartdasi hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében az
elektromos kéziszerszamokat elkiilénitve kell gydite-
ni és kdrnyezetbarat médon kell Gjrahasznositani.

Ne dobja az akkut a haztartési
szemétbe!

Li-ion

A hibés vagy elhaszndlédott akkukat a 2006/66/EC
irdnyelv szerint Ujra kell hasznositani. Az akkut és /
vagy a késziléket a rendelkezésre &llé gydjtéhelye-
ken adja vissza.

Az elhaszndlt elektromos szerszdmok / akkumula-
torok drtalmatlanitasi lehetdségeirdl tajékozédjon
telepilése dnkormdnyzaténdl.
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Az eredeti megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, a doku-
mentdcié felel8se: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel
igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi
szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és
EK-iranyelveknek:

Gépek irdnyelv

(2006/ 42/ EC)

EK alacsony-fesziiltségi iranyelv
(2006/ 95/ EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2004/108/EC)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tipus / Késziilék megnevezése:
Akkus itveforé/csavarozé PSBSA 18-Li B2
Gyadrtdsi év: 08-2015

Sorozatszam: IAN 270421

Bochum, 2015.05.04.

/,r;/j;/)//m/
T

Semi Uguzlu

- min&ségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartjuk a mészaki
vdltoztatdsok jogdt.

PSBSA 18-Li B2
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Pét-akkumulator rendelése

Késziilékéhez a www.kompernass.com internetoldalon vagy telefonon kényelmesen rendelhet pét-akkumu-
|&tort.

A pét-akkumulétor éra 20 eurd, ami az éfét és a postakéliséget is tartalmazza. A korlatozott raktérkészlet
miatt ez a termék adott esetben révid idén belil elfogyhat. HU

Hdarom készilék - harom kompatibi-
lis akku. Egyméssal kicserélhets!

Online rendelés

Pét-akkumuldtor rendelése a tartozékboltban:

H Internetes béngészdjében nyissa meg a www.kompernass.com oldalt.

B A megfeleld orszdagot és nyelvet a képernyd jobb alsé részén lévé lobogéra kattintva vélaszthatia ki.

B Kattintson a ,Tartozékbolt” fiilre, majd a ,Topseller” alatt vélassza ki a késziilékének megfeleld pot-
akkumuldtort.

B A pét-akkumuldtor kosdrba helyezését kévetSen, kattintson a ,Pénztar” ikonra és a rendelés befejezé-
séhez kdvesse a képernydn lathaté utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Egyes orszagokban nem lehet online médon pétalkatrészt rendelni. Ebben az esetben forduljon
szerviz-igyfélszolgdlatunkhoz!

B Az akci6 egy akkumuldtor / vevé, ill. készilék mennyiségre, valamint az akeié idétartamdt kévetd két
hénapra korlatozott. Ezt kévet8en a pét-akkumuldtor pétalkatrészként mds feltételekkel rendelhetd meg.
Telefonos rendelés

(HU) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785

A rendelés gyors feldolgozdsa érdekében kérdés esetén tartsa készenlétben késziiléke cikkszamat
(pl. AN 270421). A cikkszédm a tipustdblén, vagy az tmutaté cimoldalén talalhaté.

PSBSA 18-Li B2 23



///|PARKSIDE

24

PSBSA 18-Li B2



///|PARKSIDE/

Kazalo
Ul 00600000000000000060000060000600000000006600000000000000050749)
Predvidena uporaba. ... ... 26
Oprema . . ... 26
Vsebina kompleta. . ... ..o 26
Tehni€ni podatki. . ... 26
Splosni varnostni napotki za elektricnaorodja. .. .....ccoviiiiii il 27
T.Varstvo pridelu .. ..o o 27
2. Elektri€na varmost. . . .. ..o 28
3. Varnostoseb ... 28
4. Uporaba in ravnanie z elektriénim orodjem. .. ...... ... 28
5. Uporaba in ravnanije z akumulatorskim orodjem. . ........... .. oL 29
6. SOIVIS . . 29
Varnostni napotki, ki veljajo posebej za udarni vrtalnik. . ....... ... oo 29
Varnostni napotki za polnilnike .. ... ... 29
Posebni varnostni napotki za akumulatorske vijaénike . .. ... oo 30
Originalni pribor/dodatne priprave. .. ... 30
Predprvouporabo.......c.ceiiiiiieiiieiiterenenceceecaceneneessa30
Polnjenje akumulatorskega paketa (glejte sliko A) . ... ... oo 30
Vstavljanje akumulatorskega paketa v napravo/odstranitev iz naprave . .. ... oL 31
Preverjanje stanja akumulatorja . . ... ... 31
Mount dodatni rodaj .. ... ... 31
Zamenjava orodij. .« ..t 31
Izbira navora/nadina delovanja .. ... 31
2-5tOPENSKi PreNOS. . . . oo 31
Predprvouporabo.........cccitiieeiriecieseeseecccccnccscnsaassdl
Vklop/izklop. . . . ..o 31
Nastavitev Stevila vrtljajev .. ... ... 32
Preklop smerivrtenja .. ... 32
Koristni nasveti . .. ... 32

Vzdrzevanje in GiS€enje .. ocvveeerereoeesococescsssescssscscssnsesed2
Proizvajalec ......coceeieieieieetecesecacccccsnsscccsesesesccscsesldd
EER M50 0000060000000000000000006000000000000000000000600000000000 0%
Garancijskilist ...cooieieititiieieieecesesescssssosssesssscsssesssdd
Odstranjevanje medodpadke .......ccciiiiieiiiiieciiiiicecene...34
Prevod izvirne izjave o skladnosti .........cco0iviiiiiiiiiiieie.... 34

Naroéilo nadomestnega akumulatorja . ....ccovvveviieeececenesesss 35

Spletno naro&ilo . . . ... 35
Telefonsko naroGilo. . . ... o 35

25



///|PARKSIDE

S

AKUMULATORSKI UDARNI
VRTALNI VIJACNIK
PSBSA 18-Li B2

Uvod
® Iskrene &estitke ob nakupu vase nove na-
& prave. Odlocili ste se za kakovosten iz-
delek. Navodila za uporabo so sestavni
I'[l! del tega izdelka. Vsebujejo pomembne

vanje naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o
njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte le
tako, kot je opisano v navodilih, in samo za
navedena podro¢ja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven prilozZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena za privijanje in odvijanje
vijakov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in ume-
tne mase ter za udarno vrtanje v opeke in zidove.
Naprava ni primerna za udarno vrtanje naravnega
kamna, kot je granit. Lu¢ na tej napravi je name-
njena za osvetljevanje neposrednega delovnega
obmogja naprave.

Napravo uporabljajte samo, kot je opisano tukaj,
in samo na navedenih podrogjih uporabe. Naprava
ni predvidena za poslovno uporabo. Vsaka druga
vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za ne-
predvideno in pomeni bistveno nevarost nezgod.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.

Oprema

@ Preklopnik za prestavo

@ Preklopnik smeri vrtenja/zapora

© Stikalo za VKLOP/IZKLOP/upravljanje
Stevila vriljajev

O Drzalo za nastavke

@ Tipka za stanje akumulatorja

O Lucka LED akumulatoria

© Akumulator

(8] Tipka za sprostitev akumulatorja

© Delovna lueka LED

(O Dodatni rocaj

® Vpenijalna glava

® Izbira navora

® Hitri polnilnik
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napotke za varnost, uporabo in odstranje-

® Rdeca lucka LED za polnjenie

® Zelena lucka LED za polnjenie

Vsebina kompleta

1 akumulatorski udarni vrtalni vijaénik PSBSA 18-1i B2
1 hitri polnilnik akumulatorjev PLG 18 A1l

1 akumulatorski paket

1 dodatni ro&aj
1

navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Akumulatorski udarni vrtalni vijaénik:
PSBSA 18-Li B2

Nazivna napetost: 18V ==
Prenos: 2 prestavi
Stevilo vriljajev
v praznem teku: 1. prestava:
n, 0-440 min’
2. prestava: n,
0-1650 min
Frekvenca udarcev: 0-26400 min
Naijvedji navor: 40 Nm

Stopnje momenta: 1-20 + 1 stopnja za
vrtanje/ 1 stopnja za

udarno vrtanje

Velikost vpetja vpenjalne

glave: najve¢ 13 mm

Priporogeni premer vrtanja: najved 13 mm za jeklo
najved 30 mm za les
najve¢ 15 mm za

opeke
Akumulator: PAP 18 A1l
Tip: LITIJ-IONSKI
Nazivna napetost: 18V =
Kapaciteta: 1,5 Ah

Hitri polnilnik akumulatorjev: PLG 18 A1
VHOD/Input:

Nazivna napetost: 230-240V ~, 50 Hz

Vhodna mot: 40 W
IZHOD/Ovutput:

Nazivna napetost: 18V ==

Polnilni tok: 1,8A

Trajanje polnitve: priblizno 60 min
Varovalka (notranja): 2 A 25

Razred zaicite: I/l

PSBSA 18-Li B2
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Informacije o hrupu in vibracijah:
Merilna vrednost hrupa, ugotovljena v skladu
z EN 60745. A-vrednotena raven hrupa pri
elekiri¢nem orodju tipi¢no znada:
Raven zvoénega tlaka: 87,1 dB(A)
98,1 dB(A)

3dB
Vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh smeri),
izragunane v skladu z EN 60745:
Vrednost emisij tresljajev najved
a=10,775m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

f@a\
{ | Nosite zaéito sluhal
\\\777///

OPOMBA

> Raven fresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena v skladu z merilnim postopkom,
dolocenim v standardu EN 60745, in se lahko
uporablja za primerjavo naprav. Navedena
vrednost emisij tresljajev se lahko uporablja
tudi za uvodno oceno izpostavlienosti.

Raven moci zvoka:

Negotovost K:

PSBSA 18-Li B2

/\ OPOZORILO1

> Raven tresljajev se spreminja v skladu z upora-
bo elektricnega orodja in je lahko v dolocenih
primerih tudi nad vrednostjo v teh navodilih.
Obremenitev zaradi tresljajev je mogo&e
podcenievati, ¢e se elekiriéno orodje dlje éasa
uporablia na dolo&en naéin. Obremenitev z
vibracijami skuajte ohraniti na &m niZji stopnii.
Primera ukrepov za zmanijSanje obremenitve
z vibracijami sta no$enje rokavic pri uporabi
orodja ter omejitev delovnega éasa. Ob tem
je freba upostevati vse dele obratovalnega
cikla (na primer &ase, ko je elektriéno orodje
izkloplieno, ter &ase, v katerih je vkloplieno,
vendar obratuje brez obremenitve).

Splosni varnostni napotki
za elektricna orodja
/\ OPOZORILO1

> Preberite vse varnostne napotke in navodila.
Napake pri upostevanju varnostnih napotkov
in navodil lahko povzrodijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vse varnostne napotke in navodila shranite
za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje«, ki se uporablja v varnost-
nih napotkih, se nana3a na elekiriéna orodja z na-
pajanjem iz elekiri¢nega omrezja (z elektricnim
kablom) in na elekiriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiriénega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno podroéje ohranjaite &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena de-
lovna podroéja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektriénega orodja ne uporabljajte na obmo-
&ju nevarnosti eksplozije, na katerem so go-
reée tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzro&ajo iskre, ki lahko povzrogijo vnetie
prahu ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvraganja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

C
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2. Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.
Skupaj z zai¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte prilagoditvenih vticev.
Nespremenieni vtii in primerne vtiénice zmanj-
$ajo tveganije elektriénega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganje zaradi elektri¢nega udara.

Elekiri¢nega orodja ne izpostavljajte dezju ali
vlagi. Vdor vode v elekiri¢no napravo poveca
tveganie elektricnega udara.

C

d

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenasanije ali obesanije elekirié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne priblizujte virom vroéine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se de-
lom naprave. Poskodovani ali zasukani kabli
in vti¢i pove&ajo tveganije elekiriénega udara.
e) Ce z elektriénim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

f) Ce uporabe elektri¢nega orodja v vlazni okoli-
ci ni mogode preprediti, uporabite zaiitno
stikalo za okvarne tokove. Uporaba zaiéit-
nega stikala za okvarne tokove zmanjiuje tve-
ganie elekiri¢nega udara.

3. Varnost oseb
a

Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,
dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih pogkodb.

b

Nosite osebno zaéitno opremo in zmeraj upo-
rabljajte tudi za¥¢itna o&ala. Uporaba osebne
zailitne opreme, kot je maska za zaiéito pred
prahom, nedrsedi zascimi Cevlji, zaséitna éelada
ali zad€ita sluha, odvisno od vrste in uporabe
elektri¢nega orodja zmanjsa tveganje poskodb.
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c) lzogibaijte se nehotenemu zagonu naprave.

d

e

f

9

a

b

C

d

Prepriajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuéite na elektri¢no
napajanje in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenasate. Ce pri prenaianju elekiriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklo-
plieno napravo prikljuéite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elektriénega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijaée. Orodije ali
izvija& v vrteem se delu naprave lahko privede

do poskodb.

Izogibaite se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen polozaj in vedno ohranjajte ravno-
tezje. Tako lahko elektri¢no orodje 3e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolie nadzorujete.

Nosite primerna obladila. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajocih se delov.
Premikajoci se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanije ali
prestrezanje prahu, se prepricajte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo. Upo-
raba naprave za sesanje prahu lahko zmanija
nevarnost zaradi prahu.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Naprave ne preobremenijujte. Za svoje delo
uporabljaijte zanj predvideno elektriéno orod-
je. Delo s primernim elekiriénim orodjem v nave-
denem obmogju moi je boljse in varnejse.

Ne uporabljajte elekiriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodie, ki ga ni mogoce vklo-
piti in izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.
Potegnite vti¢ iz vtiénice in/ali odstranite aku-
mulatorsko baterijo, preden zaénete izvajati
nastavitve naprave, menjavati njene dele in
preden napravo odlozite. Ta previdnosti ukrep
prepreci nehoteni zagon elekiriénega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne upora-
bljajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene
ali niso prebrale teh navodil. Elektri¢na orodja
so nevarna, e jih uporabljajo neizkudene osebe.
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ali premi&ni deli naprave delujejo brezhibno Nikoli ne polnite baterij, ki niso
in niso zataknjeni, ali deli niso odlomljeni ali polnilne.
tako poskodovani, da je ovirano delovanje %

e) Elektriéna orodja skrbno vzdrzuijte. Preverjaite, 2 POZOR! NEVARNOST EKSPLOZIJE!

> ' N Akumulator varuijte pred vroéino, na
elekiriénega orodja. Pred uporabo naprave primer tudi pred dolgotrajno sonéno
poskrbite za popravilo poskodovanih delov.

svetlobo, ognjem, vodo in vlago.
Veliko nezgod nastane zaradi slabo vzdrzeva- Obstaja nevarnost eksplozie.
nih elekiri¢nih orodij.

f) Va3a rezalna orodja naj bodo ostra in &ista. %

Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi

rezili se manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektri¢no orodje, pribor, delovno orodje itd. 6. Servis
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevaite delovne pogoje in vrsto opravila, ki

9

a) Elekiri¢no orodje dajte v popravilo samo

. . N usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij za nepred- uporablia izkljuéno originalne nadomestne
videno uporabo lahko privede do nevarnih situacij. dele. S tem zagotovite, da se ohrani vamost

5. Uporaba in ravnanje z akumula- elekiriénega orodja.

torskim orodjem Varnostni napotki, ki veljajo posebej
a) Akumulatorje vstavite samo v naprave za za udarni vrialnik
polnjenje, ki jih priporoa proizvajalec. Za | "\ Pri udarnem vrtanju nosite za$gito
polnilnik, ki je namenjen za dologeno vrsto [ | duha. Ui o
. | N . | ) sluha. Uginek hrupa lahko povzroéi
akumulatorjev, obstaja nevarnost pozara, &e ga A\ 4

: S . : = izgubo sluha.
uporabljate z drugimi vrstami akumulatorja. o oL .
B Uporabljajte dodatni ro&aj, priloZen napravi.

Izguba nadzora nad napravo lahko povzrodi

poskodbe.

b

V elektriénih orodijih zato uporabljajte samo
zanje predvidene akumulatorje. Uporaba dru-
gih akumulatorjev lahko privede do poskodb in

nevarnosti poara. B Napravo med delom, pri katerem lahko orodje

. . . naleti na skrite elekiriéne napeljave, drzite
c) Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite o . . . ) .
R . za izolirane povriine roéajev. Stik z napeljavo
vstran od pisarnikih sponk, kovancey, kljucey,
Zebljev, vijakov ali drugih manisih kovinskih
predmetov, ki bi lahko povzroéili premostitev

kontaktov. Kratki stik med kontakti akumulatorja

pod napetostjo lahko povzroci prenos napetosti
tudi na kovinske dele naprave in privede do
elektri¢nega udara.

ima lahko za posledico opekline ali ogen;. Varnostni napotki za polnilnike
d) Ob napaéni uporabi lahko iz akumulatorja . . -
) Ob napani up g ! m Otroci od 8. leta starosti naprej in
izteée tekodina. Prepredite stik s to tekogino. S
Ob nenamernem stiku mesto sperite z vodo. osebe z Zmanjsanimi fiziénimi, za-
Ce pride teko&ina v stik z o&mi, poisite zdrav- znavnimi ali dudevnimi sposobnostmi

nisko pomoé. Iztekajoéa teko&ina iz akumulator-

l manikljivimi izkudnjami in zna-
ja lahko drazi koZo in povzrogi opekline. all's pomanykijv usnia a

njem to napravo lahko uporabljajo
le, e jih pri tem nekdo nadzoruije ali
jih je pouéil o varni uporabi naprave
in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo
iz uporabe naprave. Otroci se z
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napravo ne smejo igrati. Otroci tudi
ne smejo naprave Cistiti ali vzdrzevo-
ti kot uporabniki, &e pri tem niso pod
nadzorom.

m Ce je elekiricni prikljuéni kabel pri tej
napravi poskodovan, ga mora zame-
njati proizvajalec, njegova servisna
sluzba ali podobno usposobljena
oseba, da ne pride do nevarnosti.

Polnilnik je primeren samo za uporabo
v zaprtih prostorih.

/\ OPOZORILO1

B Naprave ne uporabljajte s poskodovanim
kablom, elekiri¢nim kablom ali elektri¢nim
vticem. Podkodovani elekiri¢ni kabli pomenijo
smrtno nevarnost elekiri¢nega udara.

Posebni varnostni napotki za

akumulatorske vijaénike

B Obdelovanec zavarujte. Orodie, ki je pri¢-
vri&eno z napenjalom ali primezem, je tako
named&eno varneije, kot &e ga drzite z roko.

W Elekiriéno orodje tesno drzite. Pri zategovaniju
in razrahljanju vijakov se lahko nenadoma
pojavijo visoki reakcijski momenti.

B Elekiriéno orodje zmeraj takoj izklopite, ko
uporabljeno orodie blokira. Pripravite se na
visoke reakcijske momente, ki lahko povzrogijo
udar.

B Pri delih na napravi ter pri transportu oz.
shranjevanju pomaknite preklopnik smeri
vrtenja v srednji poloZaj (zapora). Tako boste
prepredili nehoteni zagon elektri¢nega orodja.

M Prah zaradi materialov, kot so svinéeve barve,
dologene vrste lesa, minerali in kovine, je lah-
ko 3kodljiv za zdravije ter povzroéi alergijske
reakcije, obolenja dihal in/ali raka.

Material, ki vsebuje azbest, smejo obdelovati le
strokovnjaki.

4 Poskrbite za dobro prezragevanje delovnega
mesta.

30

Upostevaite v svoji drzavi veljavne predpise za
materiale, ki jih obdelujete.

| @ Nosite masko za zaséito pred
prahom.

B POZOR, NAPELJAVE! NEVARNOST!
Prepri¢ajte se, da med delom z elektri¢nim
orodjem ne morete nalefeti na elekiri¢ne, plin-
ske ali vodovodne napeljave. Pred zagetkom
vrtanja ali zarezovanja v zid tega po potrebi
preverite z iskalnikom napeljav.

Originalni pribor/dodatne priprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne priprave,
ki so navedeni v navodilu za uporabo.
Uporaba drugih delovnih orodij ali pribora, kot
so navedeni v navodilih za uporabo, lahko za
vas pomeni nevarnost poskodbe.

Pred prvo uporabo
Polnjenje akumulatorskega paketa
(glejte sliko A)

/\ POZOR!

> Elekiri¢ni vti€ zmeraj potegnite iz vti¢nice,
preden akumulatorski paket vzamete iz polnil-
nika akumulatorjev oz. ga vstavite vani.

NAPOTEK

> Tri naprave - trije zdruZljivi akumulatorj.
Med seboj zamenljivil
(glejte poglavie Naro&anje nadomestnih
akumulatorjev)
B Akumulatorskega paketa nikoli ne polnite, &e je
temperatura okolice pod 10 °C ali nad 40 °C.
¢ Vstavite akumulatorski paket @ v hitri polnilnik
® (glejte sliko A).
4 Viaknite elektriéni viié v viiénico. Lueka LED (@
sveti rdece.

4 Zelena lutka LED (B signalizira, da je postopek
polnjenja zaklju¢en in je akumulatorski paket @
pripravljen za uporabo.

¢ Akumulatorski paket @ vstavite v napravo.
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B Akumulatorskega paketa nikoli ponovno ne pol-
nite neposredno po hitrem postopku polnjenija.
Obstaja nevarnost, da se akumulatorski paket
prenapolni in se tako zmanij3a Zivljenjska doba
akumulatorja in polnilnika.

4 Polnilnik med dvema zaporednima postopkoma
polnjenja izklopite za najmanj 15 minut. V ta
namen elekiriéni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

Vstavljanje akumulatorskega paketa
v napravo/odstranitev iz naprave

Vstavljanje akumulatorskega paketa:

4 Potisnite preklopnik smeri vrtenja @ v srednii
polozaj (zapora). Zataknite akumulatorski
paket @ v rocai.

Odstranitev akumulatoria:

¢ Pritisnite tipko za sprostitev @ in odstranite
akumulatorski paket.

Preverjanje stanja akumulatorja

4 Za preverjanje stanja akumulatorja pritisnite
tipko za stanje akumulatorja @ (glejte tudi
glavno sliko).

Stanje oziroma preostala mo¢ se z luko LED
akumulatorja @ prikazeta takole:

¢ RDECA/ORANZNA/ZELENA = napolnjeno
do konca/najvecja moé
RDECA/ORANZNA = napolnjeno do polovice/
srednja mo¢
RDECA = skoraj prazno - napolnite akumulator

Mount dodatni roéaj

¢ Privijte dodatni roéaj () v odvisnosti od svojega
naéina dela desno ali levo na napravi.

Zamenjava orodij

Va§ akumulatorski udarni vrtalnik in vija&nik ima
popolnoma samodejno zaporo vretena Leck.

Ko se motor ustavi, se pogonski sklop blokira, tako
da lahko odprete vpenijalno glavo (P z vrtenjem
dela (3. Ko vstavite Zeleno orodie in ga vpnete z
vrtenjem vpenjalne glave ¥), lahko takoj delate
naprej. Zapora vretena se samodejno sprosti ob
zagonu motorja (pritisk na stikalo za vklop/izklop @).
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Izbira navora/naéina delovanja

Z elementom za izbiranje navora (B lahko nastavite
. . . . . ..

silo vrtenja ali preklopite med stopnjo za vrtanje 4
in udarno vrtanje .

4 Izberite nizko stopnjo za majhne vijake oz.
mehke materiale.
4 |zberite visoko stopnjo za velike vijake, trde
materiale oz. odvijanje vijakov.
4 Pri vrtanju izberite stopnjo za vrtanie, tako da
R . . P
element za izbiranje navora nastavite v polozaj &

4 Pri udarnem vrtaniju izberite stopnjo za udarno
vrtanje, tako da element za izbiranje navora
nastavite v poloZaj T

2-stopeniski prenos
/\ POZOR!
> Preklopnik za prestavo @ preklopite samo

pri mirujo&i napravi. Sicer obstaja nevarnost
poskodbe naprave.

V prvi prestavi (preklopnik za prestavo @

v polozaju: 1)

dosezejo vriljaji priblizno 440 min in je na voljo
visok navor. Ta nastavitev je primerna za privijanje
in odvijanie ter za uporabo dodatne opreme.

V drugi prestavi (preklopnik za prestavo @
v poloZaju: 2)

dosezejo vriljiji priblizno 1650 min" se izvaja
vrtanje.

Pred prvo uporabo
Vklop/izklop

Vklop:

4 Za zagon naprave pritisnite stikalo za vklop/
izklop @ in ga drzite pritisnjenega.
Delovna lu¢ka LED @ sveti ne glede na to, kako
moéno pritisnete stikalo za vklop/izklop €.
Zagotavlja osvetlitev delovnega obmogja
v neugodnih svetlobnih razmerah.

Izklop:

4 Za izklop naprave spustite stikalo za vklop/
izklop €.
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Nastavitev stevila vriljajev

Rahel prifisk na stikalo za vklop/izklop € zagotavlja
nizko 3tevilo vriljajev. S povegevanjem pritiska se
Stevilo vriljajev povecuje.

NAPOTEK

> Vgrajena zavora motorja zagotavlja hitro
zaustavitev.

Preklop smeri vrienja

4 Smer vrtenja zamenjate tako, da preklopnik
smeri vrtenja @ potisnete do konca v levo ali
desno.

Koristni nasveti
Nasvet! Tako ravnate pravilno.

4 Pred uporabo preverite, ali je vijaéni oziroma
vrtalni nastavek pravilno nameséen, torej centri-
ran v vpenjalni glavi.

4 Vijaéni nastavki so oznadeni s svojo mero in
obliko. Ce ste negotovi, vedno naijprej preverite,
ali je nastavek v vijaéni glavi namescen brez
zracnosti.

Navor:

4 Manjsi vijaki/nastavki se lahko poskodujejo, &e
na napravi nastavite previsok navor oziroma
previsoko 3tevilo vriljajev.

Tezko privijanje vijakov (v kovino):

4 Zlasti visoki navori nastajajo pri privijanju v
kovino z nastavki za natiéne kljuée. Izberite
nizko 3tevilo vriljajev.

Lahko privijanije vijakov (npr. v mehek les):

4 Tudi tukaj privijajte z nizkim $tevilom vrtljajev,
da na primer ne poskodujete povrsine lesa, ko
pride v stik s kovinsko vija&no glavo. Uporabite
povrtalo.

Pri vrtanju v les, kovino ali druge materiale
obvezno upostevaijte:

4 Pri majhnem premeru svedra uporabite visoko
stevilo vriljajev, pri velikih premerih svedra pa
nizko 3tevilo vriljajev.
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4 Pri trdih materialih uporabite nizko 3tevilo
vriljajev, pri mehkih materialih pa visoko stevilo
vriljajev.

4 Mesto, kjer boste vrtali, oznagite s tockalom
ali zeblijem. Na za&etku vrtanja izberite nizko
Stevilo vriljajev.

4 Vrtedi se sveder veckrat potegnite iz izvrtine, da
odstranite ostruzke ali prah zaradi vrtanja in da
prezracite izvrtino.

Vrtanije kovin:

4 Uporabite sveder za kovino (HSS). Za dosego
najboljsih rezultatov sveder hladite z oljem.
Svedre za kovino lahko uporabite tudi za
vrtanje v umetno maso. Najprej izvrtajte luknjo
s svedrom premera 3 mm, nato pa se pribliZujte
zelenemu premeru izvrtine.

Vrtanje opeke:

4 Uporabite sveder za kamen s trdinami.
(najvegji priporoceni premer svedra: @ 15 mm)

Vrtanije lesa:

4 Uporabite sveder za les s centrirno konico, za
globoke izvrtine pa uporabite skagasti sveder«
in za velike premere izvrtin gozdarski sveder.
Maihne vijake lahko v mehki les privijete tudi
brez vrtanja.

Vzdrzevanije in ¢iscenje

OPOZORILO! NEVARNOST TELE-
SNIH POSKODB! Pred vsemi deli
napravo izklopite in odstranite
akumulator.

Akumulatorskega udarnega vrtalnika in vijagnika ni

treba vzdrzevati.

B Naprava mora biti zmeraj €ista, suha in brez
olia ali maziv.

B V notranjost naprave ne smejo zaiti nobene
tekodine.

B Za &iséenije ohisja uporabljajte suho krpo.
Nikoli ne uporabljajte bencing, topil ali &istil, ki
razzirajo umetne snovi.

B Ce boste litiionski akumulator skladiséili dalj &asa,
morate redno preverjati napolnjenost. Optimalna
napolnjenost je med 50 in 80 %. Optimalno
ozradje za skladidenie je hladno in suho.

PSBSA 18-Li B2
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NAPOTEK

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3&etke, stikala) lahko naroéite pri nasem
telefonskem servisu.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Servis
/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisu ali
elektrotehniku, ki naj uporablja izkljuéno
originalne nadomestne dele. S tem zagotovite,
da se ohrani varnost naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali napajalnega kabla
vedno prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 270421

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke:
Od ponedelika do petka od 8:00 do 20:00

(po srednjeevropskem ¢asu)

PSBSA 18-Li B2

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jam&imo
Kompernass Handels GmbH, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni upo-
rabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare za-
radi napak v materialu ali izdelavi oz. po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva
nabave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu
servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetu-
jemo vam, da pred tem natan&no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu.

6. 'V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&e-
ni servis ali oseba, kupec ne more uveljavijati
zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same, in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali, ¢e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamdimo servisiranje in rezervne dele za minimal-
no dobo, ki je zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Odstranjevanje med odpadke
Embalaza je iz okolju prijaznih materialov
@ in jo lahko oddate na krajevnih zbiralisgih

reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU je

treba rabliena elektriéna orodja zbirati logeno in jih
oddati za ekologko primerno predelavo.

Akumulatorjev ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Li-ion

Okvarjene ali spraznjene akumulatorie je treba v skla-
du z Direktivo 2006/66/EC reciklirati. Akumulatorski
paket in/ali napravo oddajte na javnih zbiraliscih.
Kar se ti¢e moznosti odstranitve neuporabnih elek-
tri¢nih orodij/akumulatorskih paketov, povpraiajte
pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

34

Prevod izvirne izjave
o skladnosti

Mi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, in odgovor-
na oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA,
izjavliamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi
standardi, normativnimi dokumenti in direktivami EC:

Direktiva o varnosti strojev
(2006/42/EC)
Nizkonapetostna direktiva
(2006/95/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2004/108/EC)

Direktiva RoHS
(2011/65/EU)

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tip/oznaka naprave:
Akumulatorski udarni vrtalni vijanik PSBSA 18-Li B2

Leto izdelave: 08 -2015
Serijska stevilka: IAN 270421

Bochum, 04.05.2015

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si tehniéne spremembe v smislu
razvoja.

PSBSA 18-Li B2
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Narocilo nadomestnega akumulatorja
Ce zelite naroiti nadomestni akumulator za svojo napravo, lahko to udobno opravite po internetu na

naslovu www.kompernass.com ali po telefonu.

Nadomestni akumulator stane 20 €, kar vkljuéuje DDV in prevoz. Ta artikel bo zaradi omejene zaloge
morda hitro razprodan.

Tri naprave - trije kompatibilni akumulatori,
ki jih je med seboj mogo&e zamenjati!

Spletno narocilo

Ce zelite naroiti nadomestni akumulator v trgovini z opremo:

S spletnim brskalnikom obi3¢ite spletno mesto www.kompernass.com.

B Desno spodai kliknite na ustrezno zastavico, da izberete Zeleno drzavo in jezik.

B Zdaj kliknite jezi¢ek »Trgovina« in nato izberite rubriko »Najbolj prodajani izdelki«, da najdete
primeren nadomestni akumulator za svojo napravo.

B Ko nadomestni akumulator prestavite v kosarico, kliknite gumb »Na blagajno« in sledite navodilom
na zaslonu, da dokonéate postopek narogila.

> V nekaterih drzavah spletno naroéanje nadomestnih delov ni mogoce. V tem primeru poklicite
servisno Stevilko.

B Akcija je omejena na en akumulator na stranko/napravo in na obdobje dveh mesecev po akeiji.
Nato so nadomestni akumulatorji $e vedno na voljo po drugih pogojih.
Telefonsko narocilo

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917

Za zagotovitev hitre obdelave narodila si za vse poizvedbe pripravite 3tevilko artikla (npr. IAN 270421)
za napravo. Stevilko artikla najdete na tipski tablici ali na naslovnici teh navodil.

PSBSA 18-Li B2 35
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AKU PRIKLEPOVY VRTACI
SROUBOVAK PSBSA 18-Li B2

Uvod

® Gratulujeme vam k zakoupeni vaseho no-

vého pistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sou-
|| &asti tohoto vyrobku. Obsahuje doleZité in-
formace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se
viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi upozornénimi.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpUsobem
a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvéni vyrobku
tfetim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen k utahovéni a povolovani
3roubd, jakoz i k vrtani do dfeva, kovu, keramiky

a plastu a rdzovému vrtdni do cihel, zdiva. K vrténi
do pfirodniho kamene, jako je napF. Zula, pFistroj
neni vhodny. Svétlo tohoto pfistroje je uréeno k tomu,
aby pfimo osvétlovalo pracovni prostor pfistroje.
Pristroj pouzZivejte pouze predepsanym zpisobem
a v uvedenych oblastech pouziti. Pistroj neni uréen
pro podnikatelské G&ely. Jakékoli jiné pouZiti nebo
Uprava pfistroje jsou povazovdny za pouZziti v roz-
poru s uréenim a predstavuji zavazné nebezpedi
zranéni. Za $kody, které vzniknou pfi pouziti v roz-
poru s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

Vybaveni

@ prepinag rychlosti

@ piepinac sméru otdéeni / zablokovani
© zapinaé/vypinaé / regulace otdcek
O drzék bitd

© tlacitko stavu akumuldtoru

@ LED displej akumuldtory

@ box s akumuldtory

O tlacitko pro uvolnéni boxu s akumuldtory
O pracovni LED svétlo

@ pridavnd rukojef

@ sklicidlo

@ predvolba krouticiho momentu

® rychlonabijecka

38

@ cervend kontrolka nabijeni LED
® zelend kontrolka nabijeni LED
Rozsah dodavky

1 AKU PRIKLEPOVY VRTACI SROUBOVAK
PSBSA 18-Li B2

rychlonabijecka akumuldtord PLG 18 A1l
box s akumulétory
piidavné rukojef

névod k obsluze

Technické odaje

AKU PRIKLEPOVY VRTACi SROUBOVAK:
PSBSA 18-Li B2

Jmenovité napéti:

18V=

Prevod: 2-rychlostni pfevod
Volnobé&zné ot&cky: 1. pfevodovy stupen:
n, O- 440 min!
2. pfevodovy stupe:
n, 0-1650 min’
Frekvence priklepu: 0-26400 min
Max. kroutici moment: 40 Nm

Stupné krouticiho
momentu: 1-20+ 1 vrtaci
stuped /

+ 1 piiklepovy stupen

Upinaci rozsah skli¢idla: ~ max. 13 mm

max. 13 mm pro ocel
max. 30 mm pro dfevo
max. 15 mm pro cihly

Doporuceny promér vrtdni:

Akumuldtor: PAP 18 A1

Typ: LITHIUM-IONTOVY
Jmenovité napéti: 18V=
Kapacita: 1,5 Ah

Rychlonabije¢ka akumuldtoro: PLG 18 Al
VSTUP /Input:

Jmenovité napéti:

230-240V ~, 50 Hz

Ptikon: 40 W
VYSTUP / Output:

Jmenovité napéti: 18V=
Nabijeci proud: 1,8A
Doba nabijeni: cca. 60 min
Pojistka (vnitfni): 2AES
Trida ochrany: I/l

PSBSA 18-Li B2
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Informace o hluku a vibracich:

Naméfend hodnota hluku stanovena podle
EN 60745. Typickd hladina hluku elekirického

ndfadi s hodnocenim A:

Hladina akustického tlaku: 87,1 dB(A)
Hladina akustického vykonu: 98,1 dB(A)
Nejistota K: 3 dB

Hodnoty vibraci (soucet vektord fi smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:
Hodnota emise vibraci max.
a=10,775m/s?

Nejistota K= 1,5 m/s?

@ Noste ochranu sluchu!
A\ 4

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomfo ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou

metodou méfeni podle EN 60745 a lze ji po-

uzit ke srovndni pfistroji. Uvedenou hodnotu
emise vibraci Ize rovnéz pouzit k predbé&zné-
mu posouzeni expozice.

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouziti

elekirického nafadi a mize byt v nékterych

pripadech vyssi nez hodnota uvedend v tomto

ndvodu. Pokud se elekirické néfadi pouzivéd
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by

byt zatizeni vibracemi podcenéno. Snazte se

udrZovat zatizeni vibracemi co nejniZzsi. PFi-
klady opatfeni ke snizeni zatizeni vibracemi
jsou pouzivéni rukavic pfi préci s néfadim
a omezeni doby prdce s ndfadim. Pfitom
se musi zohlednit viechny &&sti provozniho

cyklu (napfiklad &asy, kdy je elekirické naradi
vypnuté, a Easy, kdy je sice zapnuté, ale bézi

bez zatizeni).

PSBSA 18-Li B2

Obecna bezpecnostni
upozornéni pro
elektricka naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si viechna bezpe&nostni upozornéni

a pokyny. Nedbalost pFi dodrzovéni uvede-
nych bezpeé&nostnich upozornéni a pokynd
moze vést k z&dsahu elektrickym proudem,
pozdru a/nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschovejte pro budouci pouZiti.

Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v bezpeénost-
nich upozornénich se vztahuje na elektrické nafadi
napdjend ze sité (sifovym kabelem) a na elekirickd
néfadi napdjend akumuldtorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti
a) Svij pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobre

b

(¢

a

b

C

osvétleny. Neporadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

S elektrickym néfadim nepracuijte v prostredi

s nebezpedim vybuchu, kde se nachdzi hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické nafadi
vytvéfi jiskry, od kterych se moZe vznitit prach
nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pfibliZovaly k elekirickému néfadi v dobé,
kdy je pouzivdte. Pii nepozornosti miZete
ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Elektricka bezpeénost

Zéastreka elektrického nafadi musi odpovidat
zdsuvce. Zastréka se nesmi zadnym zpiso-
bem modifikovat.

V kombinaci s uzemnénym elektrickym néfa-
dim nepouzivejte adaptérové zéstréky. Nemo-
difikované zéstreky a jim odpovidaijici z&suvky
snizuji riziko zasahu elektrickym proudem.
Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi plocha-
mi, jako jsou trubky, topeni, sporéky a chlad-
niky. Jei vade t&lo uzemnéno, hrozi zvy3ené
riziko z&sahu elekirickym proudem.

Elektrické néfadi chraiite pied destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického pfistroje
se zvysuje riziko zdsahu elektrickym proudem.
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d)

e

f

a

b

C

d

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavéSovani elektrického né-
fadi nebo k vytahovéni zastréky ze zdsuvky.
Udrzujte kabel v dostateéné vzdélenosti od
zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

Pokud pracuijete s elekirickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takové prodluzovaci kabe-
ly, které jsou schvéleny i pro venkovni pouZiti.
Pouzivénim prodluZovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko z&sahu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouZivejte prou-
dovy chréni€. Pouzitim proudového chréniée
se snizuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

Bezpeénost osob

Bud'te stdle pozorni, sledujte, co déléte a
pouziveijte pfi prdci s elektrickym nédfadim
zdravy rozum. Elekirické nafadi nepouziveite,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu &i 1éko. Jediny okamZik nepozornosti
pfi pouzivani elektrického néfadi mize zposobit
véznd zranéni.

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy
ochranné bryle. No3enim osobnich ochrannych
prostiedkd, jako je ochranné maska proti prachu,
protiskluzové bezpe&nostni obuv, ochrannd pril-
ba nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti na
druhu a pouziti elektrického néFadi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrarite neGmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez néfadi zvednete &i prenesete, ujistéte
se, Ze je vypnuté. Pokud mdte pfi prenddeni
elektrického ndfadi prst na vypinadi nebo pokud
pfistroj zapojite do sité jiz zapnuty, mize dojit
k Grazu.

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete, od-
strafite nastavovaci ndstroje nebo kli¢e na
$rouby. Pokud se néstroj nebo kli¢ nachdzeji

v otdejici se &asti pristroje, mizZe to vést ke
zranéni.
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Vyhybeijte se nepfirozenému drZeni téla. Za-
jistéte si bezpeény postoj a neustdle udrzujte
rovnovdhu. Tak dokaZete elekirické néfadi lépe
kontrolovat v neo&ekdvanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, od&v a rukavice udrZujte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni k odsévéni

a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. PouZitim odsd-
vani prachu se moZe sniZit ohroZeni prachem.

Pouziti a udrzba elektrického
naradi

Pfistroj nepretézujte. Pro svou prdci pouzivejte
elekirické nafadi, jez je pro dany Géel vhodné.
S vhodnym elektrickym néfadim se vém bude

v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpecnsii.

Nepouzivejte elektrické néfadi, jehoz vypinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se iz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpeci
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dilo pFi-
slusenstvi nebo odlozenim néfadi vytdhnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumu-
ltor. Toto bezpeénostni opatieni zabrafiuje
neUmyslnému spusténi elektrického néradi.
Nepouzivand elekirické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat pFistroj oso-
bém, které s nim nejsou obezndmeny, nebo
které neéetly tento ndvod. Elekiricka ndfadi jsou
nebezpe&nd, manipulujii s nimi nezkudené osoby.
Udrzbu elekirickych nafadi vykonavejte s pe&-
livosti. Zkontrolujte, zda bezchybné funguiji po-
hyblivé &ésti pfistroje a zda se nezadiraji, zda
nejsou nékteré souldsti rozbité nebo natolik
poskozené, Ze je omezena funkénost elektric-
kého néFadi. Poskozené &dsti pfistroje nechte
pied jeho pouzitim opravit. Rada Grazi ma svoji
pficinu ve 3patné 4drzbé elektrického naradi.
Rezné ndstroje udrzuite v ostrém a &istém sta-
vu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a sndze
se vedou.
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g) Elektrické néfadi, pfisluienstvi, nasazené Bezpeénostni upozornéni specificka

néstroje atd. pouzivejte podle t&chto poky- pro narazové vrtatky
nd. Zohledfiujte pFitom pracovni podminky

a vykondvanou &innost. PouZiti elektrického u @ Pfi nérazovém vrténi noste ochranu
A4

e 1L e e e ey | sluchu. Pisobeni hluku maze vést ke
ndfadi k jinym neZ uréenym Gceldm mize vést

ke vzniku nebezpecnych situaci. ZIréts sluchu.

B Pouzivejte pridavnou rukojet dodanou spo-

5. Pouziti a Gdrzba akumulatorového le&né s pristrojem. Ztrata kontroly nad strojem
naradi mize vést ke zrané&nim.
a) Akumulétory nabijejte jen v nabije¢kdch dopo- M Pristroj drite za izolované plochy drzadla,

ruéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd je uréena
pro urcity typ akumuldtord, hrozi nebezpedi vzni-
ku pozéru, je-li pouzivana s jinymi akumuldtory.

b

V elektrickém néfadi pouzivejte jen akumulé-

kdyz provadite préce, pfi nichz mize nasaze-
né néfadi narazit na skryté elektrické vedeni.
Kontakt s vedenim pod napétim mize prenést
napéti i na kovové dily pfistroje, coz mize vést

tory pro né uréené. PouZivani jinych akumulé- k zésahu elekirickym proudem.

tord moze vést ke zranénim a pozdru. o , v .
Bezpecnostni upozornéni pro

nabijecky

Nepouzivany akumulétor udrzujte v dostateé-
né vzddlenosti od kanceldfskych sponek, minci,
kli¢d, hebiko, $roub a jinych drobnych kovo-  m Déti od 8 let a osoby s omezenymi

vych pfedmétd, kieré mohou zpUsobit pfemos- ickymi lovymi neb
ZICKymI, smysiovyml nebo men-
t&ni kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru Fy ymi, smysiovy

mize zpUsobit popdleniny nebo pozdr. talnimi schopnostml & nedostatkem
PFi nesprédvném pouziti miZe z akumulétoru zkuenosti a znalosti mohou po-
vytéct kapalina. Zabraiite kontaktu s akumu- uzivat tento pﬁ'sfroi pouze tehdy,

&t kapalinou. Pfi néhodném kontakt .
dtorovou kapalinou. Pfi né odném ontakty pokud jsou pod dohledem nebo
opléchnéte zasazené misto vodou. Kdyz se

C

d

kapalina dostane do o&i, vyhledejte navic pOkUd byly pouceny o bezpe(:ném
lékaFe. Unikaijici akumulatorové kapalina mize pouzivdni pfistroje a pokud porozu-
zpUsobit podrazdéni kize ?jabo, popdleniny. mély nebezpeél', e z toho Vyp|)'/-
I ! LN Pl v
P(_)ZOR' NEBEZ_PEC'VYPUCHU; vé. Déti si nesmi hrat s pfistrojem.
Nikdy nenabijejte baterie, kieré Soov .. L. ,
nejsou uréeny k nabijeni. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi
+|j77/ Akumulétor chraiite pred teplem, PfOVGdef déti bez dozoru.
mq| NOPF- i pred trvalym slunecnim m Pokud se napdijeci kabel tohoto

pristroje poskodi, musi jej vyrobce,
ieho sluzba zdkaznikim nebo ob-
% dobné kvalifikovand osoba vyménit,
aby se tak zabrdnilo nebezpedim.
6. Servis Q Nabijegka je vhodnd pouze pro provoz
a) Nechte své elekirické nafadi opravovat pouze ve vnitfnich prostoréch.
kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte pouze

origindlni n&hradni dily. Tim zaijistite, Ze z0stane
zachovdana bezpeénost elekirického nafadi.

Hrozi nebezpedi vybuchu.

% zdrenim, ohném, vodou a vlhkosti.

PSBSA 18-Li B2 a1
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/\ VYSTRAHA!

B Neprovozujte pfistroj s poskozenym kabelem,

sitovym kabelem nebo sifovou zastrekou.
Poskozené sitové kabely znamenaiji ohroZeni
Zivota Uderem elekirického proudu.

Bezpeénostni upozornéni specificka
pro akumulatorovy razovy vrtaci
sroubovak

¢

Obrobek zaijistéte. Dil upevnény v upinacim
pripravku nebo svéréku drzi spolehlivéji, nez
kdyz je drzen v ruce.

Drzte elektrické naFadi pevné. Pfi dotahovani
a povolovdni $roubl se mohou krétkodobé
vyskytnout vysoké reakéni momenty.

Elektrické ndfadi okamzité vypnéte, kdyz se
pouZity néstroj zablokuje. Bud'te pfipraveni
na vysoké reak&ni momenty, které zpisobuii
zpétny rdz.

PFi prdci na néfadi, jakoZ i pfi pfepravé,
respektive ukladani néfadi umistéte prepinaé
sméru otdéeni do stfedni polohy (zajisténi).
Tak zabrdnite nechténému zapnuti elekirického
néfadi.

Prach z materidli, jako z olovnatého nétéru,
nékterych druhi dfeva, nerostd a kovu, mize
byt zdravi 3kodlivy a vést k alergickym reak-
cim, onemocnénim dychacich cest a/nebo
rakoviné. Materidl obsahujici azbest smi opra-
covévat pouze specialisté.

Zaiistéte dobré vétrani pracovisté.

Pro zpracovavané materidly dodrzujte predpisy

platné ve vadi zemi.

| @ Noste ochrannou masku proti
prachu.

B POZOR NA VEDENI! NEBEZPECi!

Ujistéte se, ze pfi prdci s elektrickym nafadim
nenarazite na rozvody elekffiny, plynu nebo
vody. Piip. dfive nez zaénete vrtat do zdi nebo
do ni dé&lat drazky, provedte kontrolu hledac¢em
vedeni.
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Originalni prislusenstvi / originalni

pridavna zafizeni

B Pouzivejte vyhradné pislusenstvi a pfidavnd
zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu k pouziti.
Pouzivéni jinych pridavnych zafizeni nebo jiného
pfisluSenstvi, neZ je uvedeno v ndvodu k obsluze,
pro vas miZe znamenat nebezpedi Grazu.

Pred uvedenim do provozu
Nabiti boxu s akumulatory (viz obr. A)

/\ POZOR!

> Nez box s akumuldtory vytdhnete z nabi-
jecky, resp. je do ni vlozite, vytéhnéte vzdy
sifovou zéstreku.

UPOZORNENI

> Tii pristroje - tfi kompatibilni akumuldtory.
Vzdjemné zaménitelné!
(viz kapitolu Objedndavani ndhradnich
akumuldtord)

B Box s akumuldtory nikdy nenabijeite, je-li okolni
teplota niz3i nez 10 °C nebo vy3si nez 40 °C.

¢ Zasuite box s akumuldtory @ do rychlonabi-
iecky (B (viz obr. A).

¢ Zastrete sifovou zdstreku do zdsuvky. LED kont-
rolka @ se rozsviti &ervené.

¢ Zelend LED kontrolka (B vam signalizuie, Ze je
proces nabijeni ukonéen a box s akumuldtory @
je pfipraven k pouziti.

4 Zasuiite box s akumulatory @ do pfistroje.

B Box s akumuldtory bezprostfedné po procesu
rychlonabijeni podruhé znovu nenabijejte.
Hrozi nebezpedi, Ze se box s akumuldtory na-
bije pfilis, &imz se zkrdti Zivotnost akumulatoru
a nabijecky.

¢ Mezi po sobé ndsledujicimi procesy nabijeni
vypnéte nabijecku miniméIné na 15 minut.
Vyt&hnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.

Vlozeni/vyjmuti boxu s akumulatory
do/z pristroje
Vlozeni boxu s akumuldtory:

4 Uvedte prepinac sméru otééeni @ do stiedni
polohy (zablokovani). Nechte box s akumulé-
tory @ zaklapnout do rukojeti.

PSBSA 18-Li B2
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Vyimuti boxu s akumuldtory:

4 Stisknéte tlacitko pro odblokovani @ a vyjméte
box s akumulétory.

Kontrola stavu akumulatoru

4 Za O&elem kontroly stavu akumulétoru stisknéte tla-
&itko stavu akumuldtoru @ (viz i hlavni obrazek).
Stav, resp. zbytkovy vykon se na LED displeji
akumuldtoru @ zobrazi ndsledujicim zpisobem:

¢ CERVENA / ORANZOVA / ZELENA =
maximdlni nabiti/vykon
CERVENA / ORANZOVA =
promérmé nabiti/vykon
CERVENA = slabé nabiti - nabiti akumulatoru

Mount pridavna rukojef

4V z4vislosti na vasem pracovnim postupu
nasroubuijte pridavnou rukojet () na piistroj
vpravo nebo vlevo.

Vyména ndstrojo

Va3 akumuldtorovy rézovy vrtaci Sroubovak ma

pln& automatickou aretaci vietena tock.

Jeli motor v klidovém stavu, vétev pohonu se auto-

maticky zablokuje, takze skligidlo ) mozete oteviit

otdéenim (. Po vloZeni pozadovaného néstroje

a pevném utaZeni skli¢idla ¥) moZete okamzité

pokracovat v prdci. Aretace vietena se automaticky

uvolni spusténim motoru (stisknuti vypinace @).

Predvolba krouticiho momentu/
volba provozniho rezimu

Kroutici silu moZete nastavit pomoci predvolby
kroutictho momentu B nebo volit mezi vrtacim
stupném # a ndrazovym stupném .

4 Pro malé srouby, resp. mékké materidly zvolte
nizky stupen.

4 Pro velké Srouby, tvrdé materidly, resp. pfi
vysroubovdvdni $roubd zvolte vysoky stupen.

4 U vrtacich praci zvolte vrtaci s’rupeﬁ nastavenim
predvolby kroufictho momentu do 4 polohy.

4 U priklepovych vrtacich praci zvolte priklepovy
stupef nastavenim predvolby kroutictho momen-

tu do T polohy.

PSBSA 18-Li B2

2-rychlostni prevod
/\ POZOR!

> Prepinac rychlosti @ aktivujte pouze v kli-
dovém stavu pfistroje. Jinak hrozi poskozeni
pristroje.

V prvni rychlosti (pfepinaé rychlosti @

v poloze: 1)

dosdhnete otd&ek cca 440 min' a vysoky kroutici

moment. Toto nastaveni je vhodné pro veskeré

3roubovaci préce, ale i pro pouziti pFislusenstvi.

Ve druhé rychlosti (pfepinaé rychlosti @

v poloze: 2)

dosdhnete otdcek cca 1650 min' pro provédéni

vrtacich praci.

Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti:

4 K uvedeni pristroje do provozu stisknéte zapina¢/
vypina¢ @ a drite jej stisknuty.
Pracovni LED svétlo @ se rozsviti pfi lehkém
nebo Gplném stisknuti zapinage/vypinace €.
Umoziiuje tak osvétleni pracovniho prostoru
pfi nepfiznivych svételnych pomérech.

Vypnuti:

¢ K vypnuti pfistroje pustte zapina&/vypinaé €.

Nastaveni otacek

Lehké stisknuti zapinage/vypinace €@ zpUsobi nizsi

oté&ky. Se zvysuijicim se tlakem se zvysuji otacky.

UPOZORNENI

> Integrovand motorova brzda zajisti rychlé
uvedeni do klidového stavu.

Pfepindni sméru otdaceni
4 Smér otd&eni zménite stisknutim prepinade sméru
otééeni @ smérem doprava, resp. doleva.

Tipy a triky

Tip! Jak se zachovdte spravné.

4 Pfed provozem zkontrolujte, zda je 3roub, resp.
vrtaci vlozka spravné umisténa, tzn. zda sedi
uprostied skligidla.

43




///|PARKSIDE

Cz

4 Na 3roubovacich bitech jsou vyzna&eny jejich
rozméry a tvar. Nejsteli si jisti, nejdfive vyzkousej-
te, zda je bit umistén ve Sroubovaci hlavé bez vile.

Kroutici moment:

4 Malé srouby/bity se mohou poskodit, pokud
nastavite pfili§ vysoky kroutici moment, resp.
prilis vysoké otacky.

Tvrdé sroubovani (do kovu):

4 Obzvlasté vysoké kroutici momenty vznikaii
napf. u kovovych $roubovych spojd pfi pouZiti
vlozek ndstrénych kligd. Zvolte niz3i otdeky.

Mékké roubovani (napf. do mékkého dieva):

4 | zde Sroubuite s nizkymi otéckami, aby se
neposkodily napf. dfevéné povrchy pii kontaktu
se Sroubovaci hlavou z kovu. Pouzijte zdhlubnik.

Pfi vrténi do dfeva, kovy a jinych materialo

bezpodmineéné dodrzujte:

4 U malého proméru vrtdku pouziveijte vysoké
otdky a u velkého proméru vridku nizké otdeky.

4 U tvrdych materidld volte nizké otéeky, u mékkého
materidlu vysoké otéeky.

4 Oznadfe misto, do kterého se md vrtat pomoci dol&-
ku nebo hiebiku. Pro navrtévani zvolte nizké otdcky.

4 Rotujici vrtak n&kolikrét vytéhnéte z vrtaného
otvoru, abyste odstranili tfisky nebo vrtnou
moucku a otvor uvolnili.

Vrténi do kovu:

¢ Pouzijte vrték do kovu (HSS). Chcete-li dosdhnout
nejlepsich vysledkd, méli byste vrték chladit ole-
jem. Vrtdk do kovu |ze pouzit i k vrtani do plastu.
NejdFive provedte predvrtani vridkem s & 3 mm a
priblizte se k poZadovanému proméru vrtdni.

Vrténi do cihel:

4 Pouzijte vrtdk do kamene z tvrdokovu.

(max. doporu&eny promér vrtani: & 15 mm)

Vrténi do dfeva:

4 Pouzijte vrtdk do dfeva s vycentrovanou
$pickou, pro hluboké otvory pouzijte ,spirdlovy
vrtak”, pro velké priméry vrténi Forstnerdv
vrték. Malé Zrouby v m&kkém dfevé mizete
zasroubovat pfimo i bez predvrtdni.
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Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pred jakoukoli praci na pfistroji pFistroj
vypnéte a vyjméte akumuldtor.

Akumuldtorovy rézovy vrtaci droubovdk nevyzadu-

je udrzbu.

W Pristro] musi byt vZdy &isty, suchy a zbaven oleje
a maziv.

B Do pfistroje se nesmi dostat zadné kapaliny.

W K &isténi krytu pouzivejte suchy hadFik. Nikdy
nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo distici
prostfedky, které naruduji plast.

B Pokud se lithiumiontovy akumulétor skladuje del3i
dobu, musi byt pravidelné kontrolovan stav nabiti.
Optimélni stav nabiti je v rozmezi 50 % a 80 %.
Optiméini skladovaci klima je chladné a suché.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (joko napf. uhlikové
karté&e, spinage) mizete objednat pres nasi
servisni linku.

Zaruka

Na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let
od data zakoupeni. PFistroj byl vyroben pedli-

vé a pred doddnim byl svédomité odzkousen.
Uschoveite si prosim pokladni listek jako doklad

o ndkupu. V piipadé uplatiiovéni zéruky se spojte
telefonicky se servisni provozovnou. Pouze tak Ize
zaijistit bezplatné zaslani vaseho zboZi.

Zaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu
nebo vyrobni vady, nikoliv viak na 3kody zpisobené
pfi dopravé, na opotfebitelné dily nebo poskozeni
rozbitnych soucdsti, napf. spinacd nebo akumulé-
tor0. Vyrobek je uréen jen pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruka zanikd. Vase préva vyply-
vajici ze zékona nejsou touto zarukou omezena.
Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie. To
plati i pro vyménéné a opravené sou&ésti. Podkozeni
nebo vady vyskytujici se jiz pfi ndkupu vyrobku je
nutno ozndmit ihned po vybaleni, aviak nejpozds;i
do dvou dnd od data ndkupu. Po uplynuti zaruéni
doby podléhaiji veskeré opravy poplatkim.

PSBSA 18-Li B2
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Servis
/\ VYSTRAHA!

> Vase pfistroje nechte opravit v servisni
provozovné nebo elekirotechnickym od-
bornym pracovnikem a pouze za pomoci
origindlnich néhradnich dilo. Tim se zajisti,
Ze zUstane zachovdna bezpeénost pfistroje.

> Vyménu zdstréky nebo sitového vedeni nech-
te provddét vzdy vyrobcem pfistroje nebo
jeho zdkaznickym servisem. Tim se zajisti,
Ze z0stane zachovdna bezpeénost pristroje.

(€2 Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 270421

Dostupnost poradenské linky:
pondéli a2 patek 8:00 - 20:00 hod.(SEC)

Dovozce

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

PSBSA 18-Li B2

Likvidace

Obual se sklédd z ekologickych materidlg,
které Ize v komundlnich sb&rnych dvorech

odevzdat k recyklaci.

Elektrické néfadi neodhazujte do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici &. 2012/19/EU
musi byt opotfebované elekirické néfadi shromaz-
dovdno oddélen& a odevzddno k ekologické
recyklaci.

Akumuldatory nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Li-ion

Vadné nebo staré akumulétory se musi podle smémi-
ce & 2006/66/EC recyklovat. Box s akumuldtory
a/nebo ndfadi odevzdeijte do prisludnych sbéren.

O moznostech likvidace nefunkéniho elektrického
néfadi/boxu s akumuldtory se informuijte u svych
obecnich & méstskych orgdng.

45




///|PARKSIDE

Cz

Preklad originalu
prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba
odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,

BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/

NEMECKO, prohlaiujeme, e tento vyrobek je
ve shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi
dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smeérnice pro strojni zarizeni
(2006/ 42/ EC)
Smérnice ES o nizkém napéti
(2006/ 95/ EC)

Elekiromagnetickd kompatibilita
(2004/108/EC)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeé-
nych latek (RoHS)

(2011/65/EU)

Aplikované harmonizované normy:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/oznaéeni zafizeni:

AKU PRIKLEPOVY VRTACI SROUBOVAK
PSBSA 18-Li B2

Rok vyroby: 08-2015
Sériové Cislo: IAN 270421

Bochum, 04.05.2015

. /%M/

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou
vyhrazeny.
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Objednavka nahradniho akumulatoru

Pokud si chcete objednat ndhradni akumulétor pro vés pfistroj, pak to mdzZete realizovat bud’ pohoding
na internetové strdnce www.kompernass.com nebo telefonicky.

Cena ndhradniho akumuldtoru ¢ini 20 € vé. DPH a postovného. Tento vyrobek mize byt na z&kladé
omezenych skladovych zdsob po kratké dobé& vyprodan.

TFi néfadi - tfi kompatibilni akumu-
l&tory. Lze vzdjemné vyménovat!

Online objednavka

Pro objedndni ndhradniho akumulatoru pomoci shopu s pfislusenstvim:

B Pomoci vaseho internetového prohliZzece vyvolejte strdnku www.kompernass.com.
B Kliknéte vpravo dole na pfisluinou vlajku, abyste zvolili pozadovanou zemi a jazyk.

B Nyni kliknéte na zdlozku ,Shop s pfisludenstvim” a nésledné v rubrice ,Topseller” zvolte vhodny
ndhradni akumulétor pro vés pfistroj.

B Poté co jste vloZili néhradni akumulétor do nékupniho kogiku, kliknéte na tlagitko ,Objednat” a fidte
se pokyny zobrazenymi na obrazovce, abyste dokonéili proces objednavani.

UPOZORNENI

> Obijednavku néhradnich dil nelze v nékterych zemich provést online. V takové pFipadé prosim
kontaktujte servisni linku.

B Akce je omezena na jeden kus akumuldtoru na zdkaznika / pfistroj a na dobu dvou mésicd po obdobi
akee. Poté Ize ndhradni akumuldtor nadéle objednévat jako néhradni dil za jinych podminek.
Telefonicka objednavka
(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
Dostupnost horké linky: pondéli a2 patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)

Aby bylo zaru&eno rychlé zpracovani vadi objedndvky, pFipravte si prosim pro viechny poptdvky &islo
vyrobku (napf. IAN 270421) pfistroje. Cislo vyrobku si prosim zjistéte z typového stitku nebo titulniho
listu tohoto navodu.
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AKUMULATOROVY VRTACI
SKRUTKOVAC PSBSA 18-Li B2

Uvod
Srdecne vam gratulujeme ku kipe tohto
nového zariadenia. Touto kdpou ste sa
rozhodli pre vysokokvalitny vyrobok.
|| Ndvod na obsluhu je st&astou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia
tykajice sa bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie.
Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzZivaite iba podla popisu a v uvedenych
oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe jej s nim odovzdaijte aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Toto zariadenie je uréené na skrutkovanie a
uvolfovanie skrutiek, ako aj na vftanie do dreva,
kovu, keramiky a plastu a na priklepové vitanie do
tehdl a muriva. Zariadenie sa nehodi na priklepové
vftanie do prirodného kamefia, ako je Zula. Svetlo
tohto zariadenia je uréené na priame osvetlenie
pracovného pola zariadenia.

Zariadenie pouzivaijte iba tak, ako je opisané a iba
v tych oblastiach pouzitia, ktoré st uvedené. Zario-
denie nie je uréené na priemyselné pouzitie. Akykolvek
iny spdsob pouzivania alebo zmeny zariadenia

50 povazujl za pouZzivanie v rozpore s uréenim, s
&m sOvisia véZne nebezpedenstvd Urazu. Za skody
vzniknuté pouzivanim, ktoré je v rozpore s uréenim,
vyrobca nepreberd Ziadnu zaruku.

Vybava

@ Prepinag rychlostnych stupfiov

@ Prepinad smeru otdéania/poistka

© Spina¢ ZAP./VYP./reguldcia otdéok
O Drziak bitov

@ Tlacidlo pre stav nabitia akumuldtora
@ LED ukazovatel stavu nabitia akumuldtora
© Akumuldtor

O Tlacidlo na odblokovanie akumuldtora
© Pracovné LED svetlo

@ Pridavnd rukovat

@ Sklucovadlo

® Predvolba kritiaceho momentu

50

® Rychlonabijatka

@ Cervend LED kontrolka nabijania

(® Zelend LED kontrolka nabijania

Rozsah dodavky

1 akumuldtorovy vitaci skrutkovaé PSBSA 18-Li B2
1 rychlonabijagka akumulétorov PLG 18 A1l

1 akumulétor

1 pridavné rukovéf

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Akumuldtorovy vrtaci skrutkovaé: PSBSA 18-Li B2
18V=

2-stupfiovd prevodovka

1. rychlost: n O - 440 min”
n, 0 - 1650 min’

0 - 26400 min

Max. krdtiaci moment: 40 Nm

Menovité napadtie:
Prevodovkar:
Volnobezné otdeky:
2. rychlost:
Frekvencia priklepu:

Stupne kritiaceho
momentu: 1 - 20 + 1 vitaci stupen/+
1 priklepovy stupeii
Upinaci rozsah

sklucovadla: max. 13 mm

Odporiéany priemer
vitania: max. 13 mm pre ocel
max. 30 mm pre drevo
max. 15 mm pre tehly
Akumuldtor: PAP 18 A1

Typ: LITIUM-IONOVY
Menovité napdtie: 18V ==

1,5 Ah

Kapacita:

Rychlonabija¢ka akumulétorov: PLG 18 Al
VSTUP/Input:

Menovité napdtie: 230 - 240V ~, 50 Hz

Prikon: 40 W
VYSTUP/Output:

Menovité napdtie: 18V ==
Nabijaci prid: 1,8A
Doba nabijania: cca. 60 min
Poistka (v rdmci): 2A
Trieda ochrany: /8]

PSBSA 18-Li B2
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Informdcie o hluku a vibracidch:

Namerand hodnota hluku stanovend v stlade
s STN EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny

hluku A elektrického zariadenia je vo vieobecnosti:
Hladina akustického tlaku: 87,1 dB(A)

Hladina akustického vykonu: 98,1 dB(A)

3dB

Hodnoty vibrécii (sicet vektorov troch smerov)
zistované podla EN 60745:

Hodnota emisii vibrécii max.
a=10,775m/s?
Nepresnosf K= 1,5 m/s?

Nepresnost merania K:

4
\\ \\ Pouzivaite chraniée sluchu!
- 4

UPOZORNENIE

> Uroveii vibrdcii uvedend v infrukcidch bola me-
rand v stlade s postupom merania uvedenym
v norme STN EN 60745 a méze sa pouzif na
porovnanie zariadeni. Uvedend hodnota emisif
kmitania sa méze takisto pouzif na predbezné
stanovenie casu prdce.

PSBSA 18-Li B2

/\ VYSTRAHA!

> Urovefi vibrécii sa meni podla pouzivania
elektrického ndradia a v niektorych pripa-
doch méze byt vécsia ako hodnota uvedend
v tychto instrukcidch. ZafaZenie vibréciami
by sa nemalo podcefovat, ked' sa elektrické
néradie bude pouzivaf takymto spdsobom
pravidelne. Pokiste sa zataZenie vibraciami
udrZat na &o najniziej hodnote. Prikladom
opatreni na zniZenie zafaZenia vibraciami je
nosenie rukavic pri pouzivani naradia a ob-
medzenie pracovného Easu. Pritom sa musia
zohladnif vietky &asti prevddzkového cyklu
(napriklad ¢asy, v priebehu ktorych je elek-
trické ndradie vypnuté a tie, pocas ktorych je
sice zapnuté, ale bezi bez zatfaZenia.

Vseobecné bezpecnostné
upozornenia pre
elektrické naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné upozorne-
nia a inétrukcie. Nedodrzanie bezpeénost-
nych upozorneni a instrukcii méze maf za
ndsledok zdasah elektrickym prodom, poziar
a/alebo fazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné upozornenia a instrukcie
uchovaijte pre budice pouzitie.

V bezpeénostnych upozorneniach pouzivany
pojem ,elekirické ndradie” sa tyka elektrickych
ndradi napdjanych zo siete (so siefovym kdblom)

a elektrickych ndradi prevédzkovanych s akumulé-
torom (bez siefového kdbla).

1. Bezpeénosf na pracovisku
a) Pracovisko udrziavaijte v &istote a dobre

osvetlené. Neporiadok a nedostatok svetla na
pracovisku méze byf pri¢inou Grazov.

b

S elektrickym ndradim nepracujte na miestach,
kde hrozi nebezpeéenstvo vybuchu, kde sa
nachddzajo horlavé kvapaliny, plyny alebo
horlavé prachy. Elektrické néradie vytvéra iskry,
ktoré mézu zapdlit prach alebo vypary.

Pri préci s elekirickym ndradim zabezpedte, aby
deti a iné osoby boli v bezpeénej vzdialenosti. Pri
rozptyleni méZefe stratif' kontrolu nad zariadenim.

C
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2, Elektricka bezpeénost

a) Pripojné zdéstréka elekirického néradia musi
zodpovedaf zdsuvke. V Ziadnom pripade sa
nesmie zdstréka menit.
Spolu s elekirickym néradim, ktoré je
chrénené uzemnenim, nepouzZivajte Ziadne
zdsuvkové adaptéry. Neupravované zdstreky
a sprdvne zdsuvky znizuju riziko zdsahu elek-
trickym pradom.

b

Vyhnite sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi, napr. potrubia, kirenie, spordky
a chladnigky. Hrozi zvy3ené riziko Grazu elek-

trickym prodom, ak mdte telo spojené so zemou

(uzemnené).

C

Elektrické naradie chraite pred dazdom
a vlhkostou. Vniknutie vody do elektrického
zariadenia zvysuje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

d

G&elom napr. na nosenie alebo zavesenie
elekirického néradia a ani na vytahovanie
zastreky z elekiricke] zdsuvky. Nevystavuijte
kdbel vysokym teplotédm, drzte ho mimo do-
sahu oleja, ostrych hrén alebo pohybujicich
sa &asti zariadenia. Poskodeny alebo zamo-
tany kdbel zvysuje riziko zasahu elektrickym
prodom.

e) Ak pracujete s elekirickym néradim v exterié-

ri, pouzivaijte len predlzovacie kdble, ktoré so

schvédlené pre exteriér. Pouzivanie predlzo-
vacieho kdbla vhodného na prdcu v exteriéri
znizuje riziko zasahu elekirickym prodom.

f) Ak nie je mozné zabranit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite

prodovy chranig. Pouzivanie pridového chrdni-

&a znizuje riziko zdsahu elekirickym pridom.

3. Bezpeénost osob
Bud'te vZdy obozretny, sistred'te sa na to,
o robite a pri prdci s elekirickym néradim

a

postupuite s rozvahou. Nepouzivaite elektric-

ké néradie, ked' ste unaveny alebo ked' ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
chvila nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vdZne zranenia.

b

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky
a ochranné okuliare. Nosenie osobnych

52

Nepouzivaijte kdbel v rozpore so stanovenym

c)

d

e

f

9

a

b

)

ochrannych prostriedkov ako je maska proti
prachu, protismykové bezpeénostnd obuv,
ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla
druhu a pouzitia elektrického néradia, znizuje
riziko poraneni.

Vyhnite sa nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia zo siete a/alebo akumuldtora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa
presveddéte, Ze je vypnuté. Ak budete maf pri
prendsani elektrického néradia prst na spinadi,
alebo ak zariadenie pripojite na zdroj elektric-
kého pridu zapnuté, méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstran-
te nastavovacie ndstroje alebo kl'6& na skrut-
ky. Ndstroj alebo kl4&, ktory sa nachddza na
oté&ajicej sa Casti zariadenia, mdze spdsobif
zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Zabezpette si pevny postoj a neprestajne
udrzZiavaite rovnovdhu. Takto budete mécf
elektrické néradie v neocakdvanych situdciach
lepsie kontrolovaf.

Vzdy noste vhodny odev. Nenoste volny
odev, ani $perky. Vlasy, odev a rukavice maj-
te v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odeyv, $perky alebo dIhé vlasy
mézu byt zachytené pohybujicimi sa éastami
zariadenia.

Ak je moZnd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytavanie prachu, presvedéte sq, ze

sU tieto pripojené a si pouzZivané sprdvne.
Pouzivanie odsdvania prachu méze zredukovat
ohrozenie prachom.

Pouzivanie a zaobchadzanie

s elektrickym naradim

Zariadenie neprefazujte. Pri vasej prdci po-
uzivaijte len na to uréené elekirické naradie.
So spravnym elekirickym ndradim pracujete
lep3ie a bezpeéneisie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

Nepouzivaite elekirické naradie s podkode-
nym spinaéom. Elektrické ndradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnit, je nebezpeéné

a musite ho daf opravit.

PSBSA 18-Li B2
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c) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou pri- predmetov, kioré by mohli spésobit premoste-
sluSenstva alebo pred odloZenim zariadenia nie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumuld-
vytiahnite zéstréku z elektrickej zasuvky a/ tora mdze spdsobit popdleniny alebo poZiar.
alebo odstrafite akumuldtor. Toto preventivne ) py nesprévnom pouzivani mbze z akumuldto-
opatrenie zabrafivje nedmyselnému spusteniu ra vytekat kvapalina. Vyhybaite sa kontaktu
elekirického ndradia. s touto kvapalinou. Po ndhodnom kontakte

d) Nepouzivané elekirické naradie uschovavaite miesto opléchnite vodou. Ak sa kvapalina
mimo dosahu deti. Nenechévaijte zariadenie z akumulétora dostane do oéi, vyhladaijte
pouzivat osobdm, ktoré s nim nie si obozné- lekdrsku pomoc. Unikajica kvapalina z aku-
mené alebo ktoré neitali tieto indtrukcie. muldtora méze spdsobit drédzdenie pokozky a
Elekirické ndradia st nebezpeéné vtedy, ak ich popdleniny.
pouzivaji neskisené osoby. UPOZORNENIE!

e) Elektrické néradie starostlivo osetrujte. A NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!
Prekontroluite, &i pohyblivé diely zariadenia Nikdy nenabijajte akumulétory,
spolahlivo funguji a & sa nezasekdvaiu, ¢ ktoré nie su nabijatelné.
nie s0 dlel)l.z|omet1é alebo pc1§kod’ené ia!(, . 7,] Chraitte akumuldtor pred sélavym
Ze by mohli negativne ovplyviovat funkciu D// teplom, napr. aj pred trvalym

elekirického néradia. Poskodené diely daijte max. S0
pred pouzitim zariadenia opravit. Mnoho Gra-

zov bolo spdsobenych nedostatoénou Gdrzbou %
elektrického ndradia.

f) Rezné néstroje udrziavaite ostré a Cisté. %,

Starostlivo o3etrované rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahie 6. Servis
sa dajo viest.

slneénym Ziarenim, ohfiom, vodou
a vlhkostou. Hrozi nebezpe&enstvo
vybuchu.

a) Elekirické néradie méze opravovaf len kva-
lifikovany persondl a len s pouzitim origindl-
nych néhradnych dielov. Takto sa zabezpei,
Ze zostane zachovand bezpecnost elekirického
ndradia.

Elekirické naradie, prisludenstvo, nasadzované
ndstroje a pod. pouzivajte v silade s tymito in-
Strukciami. Zohladnite pritom pracovné podmien-
ky a &innosf, ktord budete vykondvat. PouZivanie
elekirického ndradia na iné nez predpisané pouzitie
mbze viest k nebezpe&nym situdcidm. Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre priklepové vrtacie skrutkovaée

9

5. Pouzivanie a zaobchddzanie

s akumulétorovym néradim | MEa\ Pri priklepovom vitani pouZivajte

L ) chréniée sluchu. Nadmernd hluénost

a) Akumulétory nabijaijte len v nabijackéch, kto- N 53¢ sposobif stratu sluchu.
ré odporiéa vyrobca. Pri nabijackach, ktoré .. . R A . A .
L " ) . B Pouzivaijte pridavni rukovét dodand so zaria-
sG uréené pre urcity druh akumulétorov, hrozi . : o
. < cor denim. Strata kontroly nad zariadenim méze
nebezpecenstvo poziaru, ak sa pouZijd s inymi o )
akumulétormi viesf k poraneniam.
. TR . B Ked vykondvate préce, pri kiorych méze
b) V elekirickom néradi pouzivaijte len pren 2 vyxonavat P o pri Y ze
uréené akumuldtory. Pouzivanie inych akumu- vloZeny néstroj narazit na skryté elektrické
. R N edeniq, drzte zariadenie za izolované
l&torov méze viest k brazom a nebezpe&enstvu M 1, drzie zan 1e za izolov
oFiary Uchopné plochy. Kontakt s elektrickym vede-
P o . . nim, ktoré je pod napétim, méze uviest pod
c) Nepouzivany akumuldtor uchovévaite dalej napdtie aj kovové Easti zariadenia a spdsobif

od kanceldrskych sponiek, minci, klgéov,

zdsah elektrickym prodom.
klincov, skrutiek a inych malych kovovych
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Bezpeénostné upozornenia pre

nabijacky

m Toto zariadenie mézu pouZivat deti
starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a ve-
domosti, ak st pod dohladom alebo
boli o bezpeénom pouZivani spot-
rebi¢a poucené a pochopili z toho
vyplyvajice nebezpecenstvd. Deti
sa nesmu hrat so zariadenim. Deti
nesmy vykondvat istenie a pouZiva-

tel'sky udrzbu bez dohladu.

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto
pristroja poskodi, musi ho vymenif
vyrobca alebo jeho zakaznicky servis
alebo obdobne kvalifikovand osoba,
aby sa zabrdnilo nebezpedenstvu.

Nabija¢ka je uréend len na prevadzku
v interiéri.

/\ VYSTRAHA!

> Pristroj neprevédzkujte s podkodenym kdblom,
siefovym kdblom alebo siefovou zésirekou. Posko-
dené siefové kable predstavujo nebezpecensivo
ohrozenia Zivota zasahom elekirickym pradom.
Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre akumulatorové priklepové vitacie
skrutkovace
B Zabezpedte obrobok. Obrobok, ktory je
uchyteny v upinacom zariadeni alebo zverdky,
ie pridrziavany bezpeéneijsie ako va3ou rukou.
B Elektrické néradie pevne drte. Pri dofaho-
vani alebo uvolfiovani skrutiek sa mézu kratko
vyskytnif vysoké reakéné momenty.
B Elektrické néradie ihned’ vypnite, ak vlozeny
néstroj blokuje. Budte pripraveny na reakéné
momenty, ktoré spdsobuji spatny ndraz.

54

M Pri pracach na zariadeni, ako aj pri preprave
resp. uschovani, dajte prepinaé smeru oté&ania
do prostrednej polohy (poistka). Takto zabrdanite
nedmyselnému zapnutiu elekirického néradia.

B Prach z materidlov, ako si nétery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva, minerély a kov,
mdzu byt zdraviu skodlivé a mézu spdsobit
alergické reakcie, ochorenia dychacich ciest
a/alebo rakovinu. Materiél obsahujici azbest
smy spracivat iba $pecialisti.

4 Zabezpedte dobré vetranie pracoviska.
Respektujte predpisy platné vo vasej krajine pre
obrébané materidly.

Noste ochranni masku proti prachu.

B POZOR NA VEDENIA! NEBEZPECENSTVO!
Ubezpectte sqa, Ze pri prdci s elektrickym
ndradim nenarazite na elekirické vedenia,
vedenia plynu alebo vody. Pred vitanim alebo
drazkovanim do steny ju pripadne prekontroluj-
te detektorom vedeni.

Origindlne prislusenstvo/pridavné

zariadenia

B Pouzivajte len prisluienstvo a pridavné
zariadenia, ktoré si uvedené v ndvode na
obsluhu. PouZivanie inych nadstavcov alebo
prislusenstva, nez je uvedené v navode na
pouzivanie, mdZe znamenat nebezpe&enstvo
poranenia.

Pred uvedenim do prevadzky
Nabitie akumulatora (pozri obr. A)

/\ UPOZORNENIE!

> Pred vyberanim akumulétora z nabijagky
alebo jeho vkladanim do nej vzdy vytiahnite
zéstréku.

UPOZORNENIE

> Tri zariadenia - tri kompatibilné akumuldtory.
Vzdjomne zamenitelné!
(Pozri kapitolu ,Objednanie ndhradného
akumuldatora”.)

B Nikdy nenabijajte akumuldtor pri teplote okolia
niz3ej ako 10 °C alebo vys3ej ako 40 °C.

PSBSA 18-Li B2
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¢ Zastréte akumuldtor @ do rychlonabijacky ® Vymena ndradia

(pozri obr. A). V&3 akumuldtorovy priklepovy vtaci skrutkovaé je
¢ Zastrcte siefovi zdstreku do elektrickej zasuvky. vybaveny plnoautomatickou aretdciou vretena fwck.
LED kontrolka @ svieti na &erveno. Pri zastaveni motora sa hnaci mechanizmus zaisti,

takze mézete otvorit skiucovadlo ) otdéanim (3

. Po nasadeni pozadovaného néstroja a jeho zaisteni

ofééanim sklucovadla ¥) méete okamzite pokraco-

vaf v prdci. Arefécia vretena sa uvolni automaticky s

¢ Zasuiite akumulétor @ do zariadenia. rozbehom motora (po stlageni spinaca ZAP./VYP. @).

B Nikdy opakovane nenabijajte akumuldtor bez-
prostredne po rychlonabijani. Hrozi nebezpe-
Censtvo, ze akumuldtor prebijete a skrdtite tym
Zivotnost akumuldtora a nabijagky.

4 Zelend LED kontrolka B signalizuje, Ze nabijo-
nie je ukonéené a akumuldtor @ je pripraveny
na pouZzitie.

Predvol'ba kritiaceho momentu/
prevadzkového rezimu

Predvolba kritiaceho momentu (B umoziiuje nasta-

. L . . >
venie kritiacej sily alebo prepinanie medzi vitanim #
4 Medzi nabijaniami nasledujicimi po sebe Y prep -

vypnite nabija¢ku aspofi na 15 mindt. Pritom
vytiahnite zdstreku. 4 NiZz3i stupefi zvolte pre malé skrutky, resp.
makké materidly.

a priklepovym vftanim .

Nasadenie/odstranenie akumulatora
do/zo zariadenia 4 Vys3i stupen zvolte pre velké skrutky, tvrdé

. , materidly, resp. pri vyskrutkovdvani.
Nasadenie akumuldtora: Y TESp- P vy

4 Na vitanie zvolte stupef vitanie tak, Ze predvol-

4 Prepnite prepinac smeru otdéania @ do stredo- i >
bu kritiaceho momentu prepnete do polohy %

vej polohy (poistka). Nechajte akumulétor @
aby sa samoginne zaistil v rukoviti. 4 Na priklepové vitanie zvolte stupefi priklepové
Vybratie akumuldtora: vitanie tak, Ze predvolbu kritiaceho momentu

¢ Stlagte tlacidlo na odblokovanie @ a vyberte prepnefe do polohy T

akumuldtor. 2-stupiiova prevodovka

Kontrola stavu akumulatora A\ UPOZORNENIE!

4 Na kontrolu stavu nabitia akumuldtora stladte

tlacidlo pre stav nabitia akumuldtora @ (pozri > Prepinag rychlostnych stupfiov @ prepinaite

aj hlavny obrazok). iba na odstavenom zariadeni. Inak hrozi

Stav nabitia, resp. zvydny vykon signalizuje
LED ukazovatel stavu nabitia akumuldtora @
nasledovne:

¢ CERVENA/ORANZOVA/ZELENA =

maximdlne nabitie/vykon

¢ CERVENA/ORANZOVA =
stredné nabitie/vykon

poskodenie zariadenia.

Pri prvom rychlostnom stupni (prepina¢
rychlostnych stupriov @ v polohe: 1)
dosichnete otdeky cca 440 min' a vysoky kritiaci
moment. Toto nastavenie sa hodi na vietko skrutko-
vanie, ale aj na pouzivanie prisluienstva.

¢ CERVENA = Pri druhom rychlostnom stupni (prepinaé
nizka kapacita - nabite akumulétor rychlostnych stupiiov @ v polohe: 2)
Mount pridavné rukovér dosiahnete ot&&ky cca 1650 min' vhodné na
vitanie.

4 V zdvislosti od vésho pracovného postupu na-
skrutkujte pridavnd rukovaf @ na pristroj vpravo
alebo vlavo.
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Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie:

4 Na uvedenie zariadenia do prevdadzky stlaéte
spinaé ZAP./VYP. @ a drte ho stlaceny.
Pracovné LED svetlo @ sa rozsvieti pri jemne
alebo Gplne stladenom spinaci ZAP./VYP. ©.
Umoziiuje osvetlenie pracovného pola pri
nepriaznivych svetelnych pomeroch.

Vypnutie:
4 Na vypnutie zariadenia uvolnite spina& ZAP./

VYP. ©.

Nastavenie otacok
Pri jemnom stlaceni spinaca ZAP./VYP. @ dosiahnete

nizke otdeky. Otécky zvysite zvysovanim tlaku.

UPOZORNENIE

> Integrovand motorovd brzda zaisti rychle
zastavenie.
Prepinanie smeru otdcania
¢ Smer ot&cania zmenite prepnutim prepinaca

smeru otdéania @ doprava, resp. dolava.

Tipy a triky
Tip! Takto sa sprdvate sprdvne!

4 Pred zapnutim skontrolujte spravne nasadenie
skrutkovacieho alebo vftacieho nadstavea, t. z.
jeho vycentrovanie v sklu¢ovadle.

4 Skrutkovacie bity s oznadené velkosfou a
tvarom. Ak si nie ste isty, vzdy najprv vyskd3aijte,
&i bit sedi bez véle v hlave skrutky.

Krdtiaci moment:

4 Pri nastaventi prili§ vysokého kritiaceho momen-
tu, resp. prilis vysokych otdéok méze dojst k
poskodeniu malych skrutiek/bitov.

Ndroéné skrutkovanie (v kove):

4 Mimoriadne vysoké kritiace momenty vznikajo
napr. pri skrutkovani v kove pri pouZiti nadstav-
cov ndstrénych kld&ov. Zvolte nizke otdeky.
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Nendroéné skrutkovanie (v mékkom dreve):

4 Aj tu skrutkujte s nizkymi otdckami, aby ste napr.
neposkodili povrch dreva pri styku s kovovou
hlavou skrutky. Pouzite z&hlbnik.

Pri vitani do dreva, kovu a inych materidlov
dajte bezpodmieneéne pozor na:

4 Pri malom priemere vrtdka pouzivaite vysoké
otacky a pri velkom priemere vridka nizke otécky.

4 Pri tvrdych materidloch volte nizke oté&ky, pri
mékkych materidloch vysoké.

4 Miesto, na ktorom sa md vitat, oznacte jamko-
vagom alebo klincom. Na navitanie pouZite
nizke otacky.

4 Na odstranenie triesok a vetranie vrtdka vytiah-
nite pocas vftania rotujici vridk niekolkokrét
z vftanej diery.

Vrtanie do kovu:

4 Pouzivajte vrtdky do kovu (vysokovykonnd rezné
ocel). Pre najlepsie vysledky by ste mali vrtdk

4 chladif olejom. Vrtaky do kovu méZete pouzif
aj na vitanie do umelej hmoty. Dieru najskér
predvitajte vridkom s & 3 mm a ,priblizte” sa
tak k pozadovanému priemeru vitania.

Vrtanie tehdl:

4 Pouzite vrtdk do kamefia so segmentmi zo
spekaného karbidu.
(Max. odport&any priemer vitania: @ 15 mm)

Vftanie do dreva:

¢ Pouzite vrték do dreva so strediacim hrotom, na
hlboké diery pouzite ,3pirdlovy vrtdk”, na velké
priemery Forstnerov vrtdk. Malé skrutky mézete
do mékkého dreva zaskrutkovaf aj priamo, bez
predvftavania.

PSBSA 18-Li B2
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Udrzba a distenie
VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Pred akymikolvek pracami na
zariadeni vypnite zariadenie a
odstrdnte z neho akumuldtor.

Akumuldtorovy priklepovy vitaci skrutkovaé je
bezidrzbovy.

B Zariadenie musi byf vzdy &isté, suché a zbavené
oleja alebo mazacieho tuku.

B Do vnitra zariadenia sa nesmU dostaf Ziadne
tekutiny.

B Na Sistenie telesa pouzivaijte sucht handru.
Nikdy nepouzivajte benzin, rozpisfadld alebo
&istiace prostriedky, ktoré podkodzujo umeld
hmotu.

W Pri dlhdom skladovani litium-iénového akumulé-
tora musite zaistif pravidelné kontroly jeho stavu
nabitia. Optimdlny je stav nabitia v rozsahu
50 % az 80 %. Na uskladnenie je najvhodnej-
Sie chladné a suché prostredie.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr. uhliko-
vé kefy, vypinag) si mézete objednat na nadej
poradenskej linke.

Zaruka

Na toto zariadenie poskytujeme zaruku 3 roky
od détumu zakipenia. Zariadenie bolo sta-
rostlivo vyrobené a pred expediciou dékladne
preskdsané. Pokladniény blok si uschovaijte ako
doklad o zakdpeni. V pripade uplatnenia zaruky
telefonicky kontaktujte vas servis. Len tak sa dé
zabezpedit bezplatné odoslanie vasho tovaru.

Zéaruka sa vzfahuje len na chyby materidlu a vyro-
by, nie na Zkody spdsobené prepravou, opotre-
benim ani na poskodenia krehkych &asti, ako so
spinace alebo akumuldtory. Vyrobok je uréeny len
na stkromné a nie na komeréné pouzitie.

Zéruka stréca platnost pri nespravnom a neodbor-
nom zaobchédzani, pri pouziti nésilia a pri zésa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom. Vase préva vyplyvajice zo zdkona nie so
touto zarukou obmedzené.

PSBSA 18-Li B2

Z&ruéné plnenie nepredlZuje zdruénd dobu. To
plati tiez pre ndhradné a opravené diely. Pripadné
chyby a nedostatky zistené uZ pri zakdpeni musite
nahldsit ihned po vybaleni, najneskér viak do
dvoch dni od datumu zakipenia. Opravy, vykona-
né po uplynuti zéruénej doby, sa musia zaplatif.

Servis

/\ VYSTRAHA!

> Opravy zariadeni zverte iba $peciali-
zovanej opravovni alebo odbornému
elekirikdrovi. Pri opravéch sa smi pouzivaf
iba origindlne nahradné diely. Tym sa
zabezpecdi, ze bude zachovand bezpeénosf
zariadenia.

> Vymenu zdéstreky alebo siefového kébla
zverte iba vyrobcovi zariadenia alebo jeho
zdkaznickemu servisu. Tym sa zabezpedi,
Ze bude zachovand bezpeénost zariadenia.

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

IAN 270421

Dostupnost hotline:
pondelok a2 piatok od 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)

Dovozca

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Likviddacia

Obal sa skladéd z ekologickych materig-
lov, ktoré mézete likvidovaf v miestnych

recyklaénych zberniach odpadov.

Elektrické néradie nevyhadzujte do
komunélneho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU
sa musi opotrebované elekirické néradie zbieraf
oddelene a odovzdat na ekologickd recyklaciu.

Akumuldtory nezahadzujte do
tiion © komundlneho odpadu!

Chybné alebo pouzité akumuldtory sa musia recyk-
lovat podla smernice 2006/66/EC. Akumulator

a zariadenie odovzdajte v miestnych zbernych
zariadeniach.

O moznostiach likviddcie opotrebovanych elektric-
kych zariadeni sa, prosim, informujte na obecnej
alebo mestskej sprave.
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Preklad originalneho
vyhlasenia o zhode

Spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH,
zodpovedny za dokumentdciu: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade s nasle-
dovnymi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Smernica ES o nizkom napaéti
(2006/95/EC)

Elekiromagneticka kompaitibilita
(2004/108/EC)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)

Aplikované harmonizované normy:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/oznaéenie zariadenia:
Akumulétorovy vitaci skrutkova& PSBSA 18-Li B2

Rok vyroby: 08 -2015
Sériové Cislo: IAN 270421

Bochum, 04.05.2015

/,r;/j;/)//m/
T

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja su
vyhradené.

PSBSA 18-Li B2
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Objednanie nahradného akumulatora

Ndhradny akumuldtor pre vase zariadenie si mézete objednat bud pohodine cez internet na adrese
www.kompernass.com, alebo telefonicky.

Cena ndhradného akumulétora je 20 € vrat. DPH a doprava. Tento vyrobok sa z dévodu obmedzenych
skladovych zdsob méze v kratkom Ease vypredat.

Tri néradia - tri kompatibilné akumu-
latory. Mozné navzdjom vymiefiaf!

On-line objednavka

Pri objedndvani ndhradného akumuldtora v elekironickom obchode s prislusenstvom:
H Otvorte vo vasom internetovom prehliadaci adresu www.kompernass.com.

B Na vyber Zelanej krajiny a jazyka kliknite vpravo dole na prislusng zdstavu.

B Teraz kliknite na zélozku ,E-shop s prislusenstvom” a v polozke ,Najpreddvaneijiie” vyberte nésledne
ndhradny akumuldtor vhodny pre vase zariadenie.

v

B Po vloZeni ndhradného akumuldtora do ndkupného kosika kliknite na tlagidlo ,Pokladfa” a na dokon-
&enie objedndvky postupujte podla pokynov zobrazovanych na obrazovke.

UPOZORNENIE

> V niektorych krajindch nie je on-ine objedndvanie néhradnych dielov dostupné. V takom pripade
zavolajte na poradensky linku.

B Akcia je obmedzend na jeden akumulétor na zdkaznika/zariadenie, ako aj na dva mesiace po
skonéeni akcie. Ndsledne si ndhradné akumuldtory budete méct objednat ako néhradny diel za inych
podmienok.

Telefonicka objednavka

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001

Na zaistenie rychleho spracovania vasej objednavky si pripravte, prosim, &islo tovaru (napr.
IAN 270421) pridelené zariadeniu. Cislo tovaru néjdete na typovom $titku alebo na titulnej strane tohto
ndvodu.
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AKKU-
SCHLAGBOHRSCHRAUBER
PSBSA 18-Li B2

Einleitung

@ o\ Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Die
|| Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.

Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist bestimmt zum Eindrehen und Lésen
von Schrauben sowie zum Bohren in Holz, Metall,
Keramik und Kunststoff und zum Schlagbohren in
Ziegel, Mauverwerk. Zum Schlagbohren in Natur-
stein wie z.B. Granit ist das Gert nicht geeignet.
Das Licht dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den
direkten Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und

birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

@ Gangwahlschalter

@ Drehrichtungsumschalter / Sperre

© EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
O BitHalterung

© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

© Akku-Pack

O Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
© LED-Arbeitsleuchte

@ ZusatzHandgriff
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@ Bohrfutter

(® Drehmomentvorwahl

® SchnellLadegerdt

@ Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED
Lieferumfang

1 Akku-Schlagbohrschrauber PSBSA 18-Li B2
1 Akku-Schnellladegerét PLG 18 Al

1 Akku-Pack

1 Zusatz-Handgriff

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Akku-Schlagbohrschrauber: PSBSA 18-Li B2
18V=

2 Gang - Getriebe

1. Gang: n, O - 440 min’!
2. Gang: n, 0- 1650 min’!
0-26400 min

40 Nm

Nennspannung:
Getriebe:

Leerlaufdrehzahl:

Schlagfrequenz:

Max. Drehmoment:

Drehmomentstufen: 1-20 + 1 Bohrstufe /
+ 1 Hammerstufe

Bohrfutterspannbereich: max. 13 mm

Empfohlene

Bohrdurchmesser : max. 13 mm fir Stahl

max. 30 mm fir Holz
max. 15 mm fir Ziegel

Akku: PAP 18 A1

Typ: LITHIUMIONEN
Nennspannung: 18V =
Kapazitat: 1,5 Ah

Akku-Schnellladegerdt: PLG 18 Al
EINGANG / Input:

Nennspannung: 230-240V ~, 50 Hz
Leistungsaufnahme: 40 W
AUSGANG / Output:

Nennspannung: 18 V=

Ladestrom: 1,8 A

Ladedaver: ca. 60 min

Sicherung (innen): 2AES

Schutzklasse: I/[c]

PSBSA 18-Li B2



///|PARKSIDE/

Gerdusch- und Vibrationsinformationen:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: 87,1 dB(A)
Schallleistungspegel: 98,1 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier Richtungen)
ermittelt entsprechend EN 60745:

Schwingungsemissionswert max.
a=10,775m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

@ Gehérschutz tragen!
A4

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fiir den Geréite-
vergleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu einer
einleitenden Einschétzung der Aussetzung
verwendet werden.

PSBSA 18-Li B2

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elekirowerkzeugs veréindern
und kann in manchen Féllen Gber dem in
diesen Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung kénnte
unterschatzt werden, wenn das Elektrowerk-
zeug regelméBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.
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c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerdét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elekirogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

d

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der

a
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a

)

Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerét bereits
eingeschalfet an die Stromversorgung anschlieen,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elekirowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.
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b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréchtigt
ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdites reparieren. Viele Unfdlle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elekirowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

PSBSA 18-Li B2
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von

Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

2 VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

+ 7// Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
D/ auch vor dauernder Sonneneinstrah-

max. 50'C

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es Besteht Explosionsgefahr.

x

X

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elekirowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise
fir Schlagbohrer

Tragen Sie Gehérschutz beim

[ | ‘/'7‘\‘
| | Schlagbohren. Die Einwirkung von
\ 4 Larm kann Gehérverlust bewirken.

B Benutzen Sie den mit dem Geréit gelieferten

Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle Gber
die Maschine kann zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerdét an den isolierten

Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.
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Sicherheitshinweise fir Ladegerdte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit bescha-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise

fir Akku-Schlagbohrschrauber

Bl Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug fest. Beim
Festziehen und L&sen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.
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B Schalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus,
wenn das Einsatzwerkzeug blockiert. Seien
Sie auf hohe Reaktionsmomente gefasst, die
einen Rickschlag verursachen.

B Bei Arbeiten am Gerét, sowie Transport
bzw. Aufbewahrung bringen Sie den Dreh-
richtungsumschalter in die Mittelposition
(Sperre). So verhindern Sie unbeabsichtigtes
Anlaufen des Elektrowerkzeuges.

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten, Mineralien und Metall
kénnen gesundheitsschédlich sein und zu aller-
gischen Reaktionen, Atemwegserkrankungen
und / oder Krebs fishren. Asbesthaltiges Material
darf nur von Fachleuten bearbeitet werden.

4 Sorgen Sie fir gute Beliftung des Arbeitsplatzes.

Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften fisr

die zu bearbeitenden Materialien.

[ | Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stoflen, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Prifen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Originalzubehér /-zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Drei Gerdte - drei kompatible Akkus.
Untereinander austauschbarl
(siehe Kapitel Ersatz-Akku Bestellung)

PSBSA 18-Li B2
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M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt (B (siehe Abb. A).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @ leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gert ein.

<*

Laden Sie einen Akku-Pack niemals unmittelbar
nach dem Schnell-Ladevorgang ein zweites Mal
auf. Es besteht die Gefahr, dass der Akku-Pack
berladen und dadurch die Lebensdauer von
Akku und Ladegerdt verringert wird.

4 Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerét

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).

Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung /
Leistung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung / Leistung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Zusatzhandgriff montieren
¢ Schrauben Sie den Zusatzhandgriff @ abhdngig
von lhrer Arbeitswesise rechts oder links am Gerdit ein.

Werkzeuge wechseln

lhr Akku-Schlagbohrschrauber hat eine vollautoma-

tische Spindelarretierung i@ck.

PSBSA 18-Li B2

Beim Stillstand des Motors wird der Antriebsstrang
verriegelt, so dass Sie das Bohrfutter @ durch
Drehen (3 &ffnen kénnen. Nachdem Sie das ge-
wiinschte Werkzeug eingesetzt und durch Drehen
des Bohrfutters ¥) festgespannt haben, kénnen Sie
sofort weiter arbeiten. Die Spindelarretierung |6st
sich automatisch mit Starten des Motors (Betdti-
gung des EIN- / AUS-Schalters €).
Drehmomentvorwahl /

Betriebsart wéhlen

Sie kénnen iber die Drehmomentvorwah! (B die

Drehkraft einstellen oder zwischen der Bohrstufe 3
und der Schlagbohrstufe T auswdhlen.

4 Wabhlen Sie eine niedrige Stufe fir kleine
Schrauben, bzw. weiche Werkstoffe.

4 Waihlen Sie eine hohe Stufe fiir groBe Schrau-
ben, harte Werkstoffe, bzw. beim Herausdrehen
von Schrauben.

¢ Wahlen Sie fiir Bohrarbeiten die Bohrstufe,
indem Sie die Drehmomentvorwahl in dieE
Position einstellen.

4 Wahlen Sie fir Schlagbohrarbeiten die Schlag-
bohrstufe, indem Sie die Drehmomentvorwahl in
die T Position einstellen.

2-Gang Getriebe
/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter @ nur
bei Stillstand des Gerétes. Ansonsten droht
Beschadigung des Gerdtes.

Im ersten Gang (Gangwahlschalter @ in
Position: 1)

erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 440 min' und
ein hohes Drehmoment. Diese Einstellung eignet
sich fur alle Schraubarbeiten, aber auch zur Ver-
wendung von Zubehdr.

Im zweiten Gang (Gangwahlschalter @ in
Position: 2)

erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 1650 min' zur
Durchfihrung von Bohrarbeiten.
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Inbetriebnahme
Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerdtes
den EIN- / AUS-Schalter @ und halten Sie ihn
gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder
vollstéindig gedriicktem EIN- / AUS-Schalter €.
Sie erméglicht so das Ausleuchten des Arbeitsbe-
reiches bei unginstigen Lichtverhélinissen.

Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter @ los.

Drehzahl einstellen

Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter @

bewirkt eine niedrige Drehzahl. Mit zunehmendem
Druck erhéht sich die Drehzahl.

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Tipps und Tricks

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

¢ Uberprifen Sie vor dem Betrieb, ob der
Schraub bzw. Bohreinsatz korrekt angebracht
ist, d.h. zentriert im Bohrfutter sitzt.

4 Schraub-Bits sind mit ihren MafBen und der Form
gekennzeichnet. Falls Sie sich unsicher sind
probieren Sie immer zuerst aus, ob das Bit ohne
Spiel im Schraubenkopf sitzt.

Drehmoment:

4 Kleinere Schrauben / Bits kdnnen beschadigt
werden, wenn Sie ein zu hohes Drehmoment
bzw. eine zu hohe Drehzahl einstellen.
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Harter Schraubfall (in Metall):

¢ Besonders hohe Drehmomente entstehen z.B.
bei Metallverschraubungen unter Verwendung
von Steckschlisseleinsatzen. Wahlen Sie eine
niedrige Drehzahl.

Weicher Schraubfall (z.B. in Weichholz):

4 Schrauben Sie auch hier mit geringer Drehzahl,
um z.B. die Holzoberfléiche beim Kontakt mit
dem Schraubenkopf aus Metall nicht zu besché-
digen. Verwenden Sie einen Senker.

Beim Bohren in Holz, Metall und anderen
Materialien unbedingt beriicksichtigen:

4 Benutzen Sie bei kleinem Bohrer-Durchmesser
eine hohe Drehzahl und bei gro3em Bohrer-
Durchmesser eine niedrige Drehzahl.

¢ Wahlen Sie bei harten Materialien eine niedri-
ge Drehzahl, bei weichem Material eine hohe
Drehzahl.

4 Markieren Sie die Stelle, an der gebohrt werden
soll mit einem Kérner oder einem Nagel. Wéhlen
Sie zum Anbohren eine niedrige Drehzahl.

¢ Ziehen Sie den drehenden Bohrer mehrmals
aus dem Bohrloch, um Spéne oder Bohrmehl zu
entfernen und es zu liften.

Bohren in Metall:
4 Verwenden Sie Metallbohrer (HSS). Fiir beste

Ergebnisse sollten Sie den Bohrer mit Ol kishlen.
Metallbohrer kénnen Sie auch zum Bohren in
Kunststoff verwenden. Bohren Sie zundchst mit
einem @ 3 mm Bohrer vor und néhern Sie sich
dem gewiinschten Bohrdurchmesser.

Bohren in Ziegel:

4 Verwenden Sie einen Hartmetallbestiickten
Steinbohrer.
(Max. empfohlener Bohrdurchmesser: & 15 mm)

Bohren in Holz:

4 Verwenden Sie einen Holzbohrer mit Zentrier-
spitze, fir tiefe Bohrungen verwenden Sie einen
,Schlangenbohrer”, fir grofie Bohr-Durchmes-
ser einen Forstner-Bohrer. Kleine Schrauben in
weichem Holz kénnen Sie auch ohne Vorboh-
ren direkt eindrehen.

PSBSA 18-Li B2



///|PARKSIDE/

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Der Akku-Schlagbohrschrauber ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flussigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, L&-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kénnen Sie Gber
unsere Service - Hotline bestellen.

Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Geréit wurde sorgfiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportsché-
den, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.

PSBSA 18-Li B2

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 270421
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 270421

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 270421

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die drtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

E Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht

in den Hausmiill!

GeméB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

E Werfen Sie Akkus nicht in den
r Hausmill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-
Konformitdtserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklcren hiermit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iber-
einstimmt:

Maschinenrichilinie

(2006/ 42/ EC)
EG-Niederspannungsrichtlinie
(2006 /95 / EC)
Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108/EC)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Schlagbohrschrauber PSBSA 18-Li B2

Herstellungsjahr: 08-2015
Seriennummer: IAN 270421

Bochum, 04.05.2015
Vol
Dorid
77
Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.

PSBSA 18-Li B2
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Ersatz-Akku Bestellung
Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im Infernet unter

www.kompernass.com oder felefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betrégt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Drei Gerdte - drei kompatible Akkus.
Untereinander austauschbarl

Online-Bestellung DE
Um einen Ersatz-Akku iber den Zubehr-Shop zu bestellen: AT
CH

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

B Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubehdr-Shop” und wéhlen anschlieBend unter der Rubrik ,Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléiche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 270421) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernuss.com
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